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Aradi Vértanúk útja, II. számú Óvoda:

Két újabb nyertes
turai pályázat

1849. július 20-án Tura határában zajlott a szabadságharc
utolsó ütközeteinek egyike. A csata részletei a feledés ködébe
vesztek, illetve távoli levéltárakmélyén várták, hogy napvilágra
kerülhessenek. A hiányos történelmi mozaik kiegészítésében
fontos lépés volt a Vigyázó Kör Egyesület Turáért és Tura Vá-
ros Önkormányzata által szervezett tudományos konferencia.

(folytatás a . oldalon)

Konferencia a turai csatáról

Akik majdnem elvágták
a muszkák utánpótlását

Látogatás Csíkszentimrén
Egy újabb kapocs Erdély és a Felvidék között,

turai közremûködéssel (6-7. oldal)

A Zsámboki és a Vácszent-
lászlói utat összekötõ, s így te-
hermentesítõ feladatot is ellátó
Aradi Vértanúk útjára tervezett
nagy szilárdságú aszfaltszõnyeg
megépítéséhez (projektösszeg:
20,46 millió Ft

66
nyertes pályázat egyikeként ré-
szesült támogatásban.

polgármester elmondta:
a turai példa is azt bizonyítja,
hogy

a források
megszerzéséért kiírt pályázato-
kon. Ezután is szeretnék ki-
használni azon forráslehetõsé-
geket, amelyekkel fejleszthetik
a város intézményeit ill. azok
eszközeit.
Természetesen az útfejlesz-

tést is folytatni kívánja az ön-

Szendrei

Ferenc

megalapozott, megfelelõen

kidolgozott elképzelésekkel egy-

egy település többször is eredmé-

nyesen vehet részt

, önerõ: ötven szá-
zalék) váro-
sunk. A II. számú Óvoda (új
nevén: Többsincs Óvoda és
Bölcsõde) pályázata 4,2 millió
Ft-ot, a hatmilliós projekt het-
ven százalékát nyerte az udvari
eszközök fejlesztésére, torna-
szoba kialakítására és csoport-
szoba-felújításra. A felújítás je-
lenleg is folyik, az ünnepélyes
átadásra augusztus 28-án 16
órakor kerül sor.
A turai útprojekt 203, az óvo-

dafejlesztési projekt pedig

tízmillió Ft-ot nyert

kormányzat lakossági közremû-
ködéssel és pályázati források
bevonásával.

H. Sz.

Júniusi számunk címoldalán beszámoltunk arról, hogy váro-
sunk önkormányzata pályázatokat nyújtott be útépítésre illetve
óvodai eszközbeszerzésre a Közép-Magyarországi Regionális
Fejlesztési Tanácshoz. Lapunk nyomdába adása elõtt Szendrei
Ferenc polgármester örömmel tájékoztatott arról, hogy Tura
két pályázata is nyert, ráadásul az igényelt támogatást mindkét
esetben teljes egészébenmegkapja városunk.

Tanulmány készül a turai termálkincsrõl

Együttmûködés a Magyar
Villamos Mûvek Zrt-vel

– Az együttmûködési megál-
lapodás értelmében, a Tura 4.
kút tapasztalataira alapozva

– összegezte

ok-

tóber 31-ig megvalósíthatósági

tanulmány készül

az együttmûködési megállapo-
dás tartalmát – A
Magyar Villamos Mûvek Zrt.
saját költségén, az MVM
ERBE Energetika Mérnökiro-
da Zrt-vel készítteti el a doku-
mentumot, amely összegzi a
turai termálvíz energetikai
hasznosítási lehetõségeit, így el-
sõsorban azt: a mai technológi-
ai körülmények között

a turai ter-
málkincs energiája. Az együtt-
mûködés

a tanul-
mány tízmilliós költségét az
MVMZrt. vállalja.
Az energetikai cég komoly

szakmai befektetõként hazánk
elsõ ilyen jellegû, Európában is
ritkaságszámba menõ beruhá-
zását,

szeretne
megvalósítani Turán (errõl 2007.
júniusi számunkban részlete-
sen olvashattak – ).

polgármester
elmondta: ha a tanulmány ked-
vezõ eredményekkel szolgál, az
önkormányzat szándékai sze-
rint és részvételével gazdasági

Incze Zsolt.

kiaknáz-

ható-e gazdaságosan

az önkormányzatnak

nem kerül pénzébe,

egy közel kétmilliárd Ft

értékû hõerõmûvet

a szerk.

Szendrei Ferenc

(folytatás a 2. oldalon)

Önkormányzati hírek rovatunkban olvashatnak arról, hogy
Tura Város Önkormányzata együttmûködési megállapodást írt
alá a Magyar Villamos Mûvek Zrt-vel, ami a turai termálvíz
energetikai hasznosítására vonatkozik. A részletekrõl Incze
Zsolt tanácsadó, az önkormányzat kapcsolattartója és Szendrei
Ferenc polgármester tájékoztatott.

Zsámboki Vácszt összekötõ út, nagy szilárdságú aszfalt ezért fontos



Önkormányzati hírek

Döntések a nyertes útpályázat megvalósítása érdekében
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Soron kívüli ülésén a képvi-
selõ-testület a fõvárosi Adam
Lee Miller Kft.-t bízta meg a

címû projekt-
hez kapcsolódó projektmened-
zseri feladatok ellátásával, egy-
úttal felhatalmazta

polgármestert a szerzõ-
dés aláírására.

Komplex belterületi útfejlesztés
Tura városában

Szendrei
Ferenc

Az önkormányzati infrastruk-
túra-fejlesztési program finan-
szírozása érdekében hitelt
szándékozik felvenni az önkor-
mányzat, ennek érdekében
nyílt közbeszerzési eljárás indí-
tásáról döntöttek a képviselõk.
A kilencvenmillió forint össze-
gû, húsz év futamidejû hitel tõ-
kéjét és kamatait negyedévente
törlesztené a város. A legjobb
pénzintézeti ajánlat kiválasztá-

sára
(Éva u.) részvé-

telével Bíráló Bizottságot hoz-
tak létre.
A képviselõ-testület jóvá-

hagyta a
címû

projekt megvalósítása érdeké-
ben a NOX 2000 Zrt-vel köten-
dõ szerzõdést. Ezután elfogad-
ták a Többsincs Óvoda és Böl-
csõde bölcsõdei egységének
szakmai programját.
A turai szennyvíztelep terü-

letének rendezése kapcsán vá-
rosunk korábban két (összesen
2,7 hektár nagyságú, erdõ mû-
velési ágú) külterületi ingatlan
térítésmentes önkormányzati
tulajdonba vételét kezdemé-
nyezte a Magyar Köztársaság
Kormányánál. Idõközben válto-
zott az elbírálás menete, így az
említett ingatlanok tulajdonjogá-
nak ingyenes megszerzését a
Magyar Nemzeti Vagyonkezelõ
Zrt. útján a Nemzeti Vagyon-
gazdálkodási Tanácsnál kell
kezdeményezni. A felmerülõ
költségeket az önkormányzat
vállalja. A képviselõ-testület fel-
hatalmazta a polgármestert a
szükséges intézkedések megté-
telére.
Az önkormányzat augusztus

1-tõl határozatlan idõre, a Kom-
munál Kft-nél fennálló ügyve-
zetõ igazgatói tisztségének
fennállásáig bérbe adja

a Tura, Kaszinó
tér 1/a. szám alatti önkormány-
zati bérlakást. (A képviselõ-tes-
tület február 13-án döntött ar-

Tóth István, Tuka János és
Dolányi Mihály

Komplex belterületi út-
fejlesztés Tura városában

Less
Krisztiánnak

ról, hogy az ingatlan bérletére
mérnökkel köt

szerzõdést, amely
idõ-

közbenmegszûnt.)
A képviselõ-testület zárt ülé-

sen úgy döntött, hogy a turai
hõforrás kiaknázásával terve-
zett geotermikus erõmû meg-
valósításának lehetõsége érde-
kében együttmûködési megál-
lapodást köt aMagyar Villamos
Mûvek Zrt.-vel. A képviselõk
felhatalmazták a polgármestert
a megállapodás aláírására. (A
témáról lapunk 1-2. oldalán
részletesebben beszámolunk.)

Mint arról júliusi számunk
rovatában

írtunk, az Állami Számvevõ-
szék ellenõrzést tartott a kötött
pénzeszközök 2007. évi felhasz-
nálásával kapcsolatban. Cik-
künkbõl kimaradt, hogy

jegyzõ

zökke-
nõmentes lebonyolítása mellett

köszönetet mondott munka-
társainak.

Less Tamás

Önkormányzati hírek

Dolányi Róbertné a vá-
rosunk számára kedvezõ ered-
ménnyel zárult ellenõrzés

a vizsgálat eredményességéért
is

a bérlõ mun-
kahely-változtatása miatt

–

–

A Hevesy György Általános
Iskola tanévzáró ünnepségérõl
szóló cikkünkben tévesen tün-
tettük fel
tisztségét, aki a Turai Takarék-
szövetkezet ügyvezetõje.
A hibákért az érintettek

szíves elnézését kérjük.

Pontosítás

Nagyné Seres Terézia

2008. AUGUSZTUS

(folytatás az 1. oldalról)

társaságot hoznak létre a ter-
málvíz további hasznosítására;
az MVM ebben is jelezte
együttmûködési szándékát.
Tura számára természetesen a
hõhasznosítás egyéb lehetõsé-
gei is fontosak: a tervezett hõ-
erõmûbõl kikerülõ termálvíz
alkalmas pl. üvegházak, épüle-
tek fûtésére, s csak ezután éri
el a termálfürdõ mûködtetésé-
hez alkalmas hõmérsékletet.
Érdemes tehát a feltörõ termál-
vizet annak visszapréselése
elõtt többféleképpen „munkára
fogni”, hiszen minél gazdaságo-
sabban használható ki a ter-
málkincs, annál nagyobb hasz-
not jelent városunknak és part-
nereinek.
Az együttmûködés lehetõsé-

geinek feltérképezésére lapzár-
tánk után Turára érkezett

Molnár Sándor,

Tura komplex elképzelései-
nek megvalósításához, értékei-
nek feltárásához és kiaknázá-
sához.

a Központi
Regionális Fejlesztési Zrt. vezér-
igazgatója. Lapunk kérdésére
válaszolva elmondta: érdemi
segítséget szeretnének nyújtani
akár tanácsadói, akár finanszí-
rozási eszközökkel – nem csak
a termálvíz-hasznosításhoz, ha-
nem

A vállalkozások mellett ma
már önkormányzati beruházá-
sok finanszírozását is felvállaló
állami cég 1,1 milliárd forintos
alaptõkével rendelkezik. Bár
gazdasági társaságról van szó,
mûködési filozófiájuk elsõdle-
ges szempontja nem a pénz-
ügyi eredményesség, hanem a
koncepcionális segítség, a gaz-
dasági folyamatok élénkítése.

-i -r

Tanulmány készül a turai termálkincsrõl

Együttmûködés a Magyar

Villamos Mûvek Zrt-vel



Konferencia a turai csatáról

Akik majdnem elvágták a muszkák utánpótlását
(folytatás az 1. oldalról)

A had-, politika- és helytörté-
neti szempontból egyaránt fon-
tos eseményt felidézõ konferen-
cia megnyitóján
külön köszöntötte
országgyûlési képviselõt, a Par-
lament Honvédelmi Bizottságá-
nak tagját,
az Aradi Vértanúk Öröksége
Egyesület elnökét (

honvédtábornok leszár-
mazottját) és
aszódi helytörténészt, nyugal-
mazott múzeumigazgatót.
A nap folyamán többen ab-

béli reményüket fejezték ki,
hogy a középisko-
lai tanár kezdeményezésére lét-
rejött rendezvény

polgármester rámutatott:
bár a turaiak körében – elsõ-
sorban a Honvéderdõben és a
Piactéren álló emlékmûvek
kapcsán – olykor szóba kerül a
turai csata, s az idõsebbek még
annak helyszínét is tudni vélik,
az ütközet körülményeirõl elõ-
ször esik szó minden eddiginél
részletesebben, a történelemtu-
dományban jártas szaktekinté-
lyek közremûködésével.
– Egy nemzet, egy település,

egy közösség jövõje csak akkor
biztosítható, ha emlékezik a
múltjára – utalt Tura polgár-
mestere a Néprajzi Múzeum-
ban június 7-én megrendezett

megnyitóján mon-
dott beszédének fõ gondolatára,
a hagyományõrzés fontosságá-
ra. Rámutatott, hogy az 1848/49-
es forradalom és szabadság-
harc s
kimenetele máig kihat történel-
münk alakulására – ezért is fe-
ladatunk az emlékezés, vala-
mint az eseményhez kapcsol-
ható ismeretanyag összegyûjté-
se, bõvítése és közzététele.
A megnyitót követõen

középiskolai tanár,
történész

címmel
tartott elõadást. Bár

, az Osztrák Hadi Levél-
tár Állandó Magyar Kirendelt-
ségének vezetõ fõtanácsosa
nem tudott eljönni a rendez-
vényre,

Kálna Tibor
Tóth Gábor

Dessewffy Sándort,

Dessewffy
Arisztid

Asztalos István

Heltai Bálint

hagyomány-
nyá növi ki magát. Szendrei
Ferenc

Faluforduló

múltunk szerves része,

Haja-
gos József

A katonai helyzet az
orosz beavatkozás után

Hermann
Róbert

A fõvezér-kérdés: a tény-

leges és kinevezett fõvezér

Sima Péter

Köles Tamás
ifj. Lévai József

Chikány Tamás

Az ütközet le-
írása és elemzése – A helyszín
pontos meghatározása

Kovács István,

Losonczi Ildikó

Kedves Gyula,

Magyar huszár, len-
gyel dzsidás, orosz ulánus

Magyar Sándor,

Az újoncozás
problémái 1849 nyarán

Pelyach István,

Boda
Zsuzsanna
Vitéz közhuszárok a turai ütkö-
zetben

Hertelendy
Kitty és Suba Attila

Tóth Kálmán:

Heltai Bálint

címû
értekezését elküldte a konfe-
renciára, amelyet
történelemtanár ismertetett a
hallgatósággal. Ezután turai fia-
talok rövidfilmje következett:

végzõs egyetemi
hallgató közre-
mûködésével a csatatér pontos
helyszínét mutatta be. Ez alap-
ján az ütközet Tura délnyugati
határában, a Zsámboki útmen-
ti szántóföldön zajlott. A hely-
meghatározásban sokat segített

,a Zrínyi Miklós
Nemzetvédelmi Egyetem tan-
székvezetõje, aki

címmel
tartott elõadást.

az MTA Tör-
ténettudományi Intézet munka-
társa a lengyel légió turai ütkö-
zetben vállalt szerepét össze-
gezte. folyóirat-
szerkesztõ orosz források alap-
ján mutatta be a turai ütközet
körülményeit. a
Hadtörténeti Intézet igazgató-
helyettese

cím-
mel elemezte a település hatá-
rában megütközött haderõ ösz-
szetételét. a
HM Kommunikációs Osztályá-
nak munkatársa

címmel
az akkori magyar haderõ leg-
égetõbb gondjairól szólt.

a Szegedi Tu-
dományegyetem tudományos
munkatársa Dessewffy Arisztid-
rõl tartott elõadást, majd

történelemtanár

címû korreferátuma kö-
vetkezett. Ezután ismét turai
fiatalok adtak számot helytörté-
neti jártasságukról:

, a Hevesy
György Általános Iskola idén
végzett diákjai
Pálinkás kun õrnagy címû köl-
tõi beszélyét elemezték. Vége-
zetül középiskolai
tanár Jókai Mór: A mi lengye-
lünk címû regényének iroda-
lomtörténeti és esztétikai érté-
kelésével ismerkedhetett meg a
hallgatóság.
A konferencia félidejében a

résztvevõk a Honvéderdõben
megkoszorúzták Szele Andor
és bajtársai síremlékét (

), majd a piactéri 48-as em-
lékmûnél is lerótták kegyele-
tüket.

*
– Örömmel töltött el, hogy a

nyári hétköznapi eseményün-
kön is szép számú hallgatóság
gyûlt össze, és a tanártól a ken-
dõs néniig mindannyian érdek-
lõdéssel hallgatták elõadóinkat
– mondta Heltai Bálint tanár
úr, akiben december közepén
fogalmazódott meg a konferen-
cia alapgondolata. Még az ok-
tóber 6-i emlékmûsor összeállí-
tása során megismerkedett né-
hány szakemberrel, köztük
Hajagos Józseffel, aki a Törté-
nész Baráti Kör tagja, valamint
Kovács Istvánnal, a Magyar
Tudományos Akadémia Törté-
nettudományi Intézetének
munkatársával. Segítségükkel
több hónapon át tartó szerve-
zés eredményeként, neves és
szakavatott elõadókat hívhat-
tunk meg, s ezáltal színvonalas
programot sikerült összeállíta-
nunk, amit az önkormányzat
anyagilag is támogatott.

– Magyartanárként én is pró-
báltam utánanézni a dokumen-
tumokban, és azt tapasztaltam,
hogy a „fonál”, az események
folytonossága

A csata körülményeinek
feltárása során érezhetõen

s
még mindig lehet újabb részle-
teket felkutatni, hozzárakni.
Úgy vélem, a konferencia sok
újdonsággal szolgált, és szak-
mailag is jó irányt mutatott, ér-
demes folytatni.

– Több ilyen is van. Chikány
Tamás szakszerû hadtörténeti
elemzése nyomán ismerjük a
csata pontos helyszínét. Kora-
beli dokumentumok alapján
megtörtént a hadmozdulatok
rekonstruálása, amibõl egyér-

képün-
kön

többször megsza-
kad.

van-
nak még elvarratlan szálak,

– Hiánypótló kezdeménye-
zésrõl van szó, hiszen a turai-
ak többsége nem sokat tud a
turai csata körülményeirõl...

– Az elõadások során mely
információk szolgáltatták a
legnagyobbmeglepetést?

telmûvé vált: Tura határában
l

Mindkét oldalonl a másik elhe-
lyezkedését szerették volna fel-
mérni, ám eközben a magyar
huszárlovasság
az orosz utánpótlást biztosító
szekéroszlophoz. A magyar
hadvezetés nem ismerte fel ide-
jében, hogy egy sikeres beavat-
kozással

Az oroszok
csak kétségbeesett erõfeszítés-
sel, a tábornok irá-
nyításával Aszódról sebtében
átirányított gyalogos katonák
bevetésével érték el, hogy a
magyar huszárok törekvését ne
koronázza siker.
Az is nagy meglepetés volt

számomra, hogy
Egy huszár ki-

képzése abban az idõben nyolc
évig tartott, a turai csatában
résztvevõk viszont csak néhány
hetes ill. hónapos kiképzésen
voltak túl, s az ütközet elején
így is eredményesen harcoltak.
Mint az Losonczi Ildikó elõadá-
sából is kiderült: nem véletlen,
hogy a csatával az orosz hadtör-
téneti irodalom máig

foglalkozik.
A konferencia hagyományte-

remtõ jellegét erõsítheti az a
kötet, amely a július 21-én el-
hangzott elõadások anyagát tar-
talmazza majd. A Vigyázó Kör
és Tura Város Önkormányzata
gondozásában napvilágot látó
kiadványt a tervek szerint a tu-
rai csata 160. évfordulóján, 2009.
július 20-ánmutatják be.

ovassági találkozó ütközet zaj-
lott, amit egyik fél sem tervezett.

túl közel került

elvághatták volna a
Duna-Tisza közén mozgó orosz
haderõ utánpótlását.

Labinczov

huszáraink
újoncok voltak.

a szabad-
ságharc kiemelt eseményeként

Fotó: Takács Pál
H. Sz.
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A Turai Hírlap hasábjain ke-
resztül is szeretnék köszönetet
mondani mindazoknak, akik
támogatták lelkipásztori mun-
kámat az elmúlt években.
Hálásan megköszönöm azo-

kat a pénzbeli adományokat,
amelyeket az alapítványunkra
fizettek be. Ebbõl az összegyûlt
összegbõl – amelynek egy része
az adó 1 %-a volt – tudtuk fel-
újítani templomunk harangjait.
Elévült, lapátos módszerrel
mûködtek, ésmost elektromág-
neses vezérlést kaptak. De
nemcsak a mechanika lett ki-
cserélve, hanem két harangunk
koronája is. (Ez az a szerkezet,
amelyen a harang nyugszik.
Ha ez elévül, a harang lesza-
kadhat.) Mindez 940.816 Ft-ba
került.

Most pedig a búcsúra meg-
újul templomunk belsõ világítá-
sa. Minden vezeték és minden
lámpa a mai kornak megfelelõ-
en lesz átépítve. Ezt a munkát
is az alapítványunkon össze-
gyûjtött összegbõl tudjuk finan-
szírozni. E felújítás több mint 1
millió forintba fog kerülni.
A legnagyobb beruházás pe-

dig templomunk fûtésének kor-
szerûsítése: kiiktatjuk a jelenle-
gi hõlégbefúvós rendszert, és
modern gáz-infrás fûtést szere-
lünk a helyébe. A gáz-infra lé-
nyege, hogy felülrõl melegít, és
egész szentmise vagy bármi-
lyen szertartás alatt folyamato-
san mûködhet, tehát melegben
lehet a templomban ülni.
Ezt a munkát az idei fûtési

szezonra szeretnénk elkészíte-

ni. A korszerûsítés 2,5 millió Ft
körüli összeget tesz ki. Ezt a
munkát az Egyházközség fi-
nanszírozza azokból az adomá-
nyokból, amelyeket a kedves
Testvérek az évek folyamán a
Plébániának eljuttattak (egy-
házadó, persely, más adomá-
nyok), ill. amit gyûjtögettünk a
templomtetõ felújítására.

E hatalmas beruházások
megvalósításához nem lenne
sem energiánk, sem elegendõ
pénzünk, ha a kedves Testvé-
rek nem segítettek volna. Ezért
nem tudok eléggé hálát adni
azoknak, akik adakoztak.

És itt köszönném meg azok-
nak a MESTEREKNEK a
munkáját is, akik csak anyag-

költséget fogadtak el, munkáju-
kat pedig felajánlották az Egy-
házközségnek. A jó Isten fizes-
sen meg nekik is és minden jó
szándékú adakozónak jóságá-
ért azzal a jutalommal, amelyet
csak Õ tudmegadni!

plébános
Palya János

Templomunk
búcsúja:

augusztus 17.
Szentmisék: reggel 7-kor a

háziasszonyokmiséje. 10 órakor
kezdõdik az ünnepi szentmise
körmenettel. Ez a jászói apát
úr aranymiséje. Ünnepeljünk
vele együtt!

AUGUSZTUS 20.
Államalapító Szent István

és az Új Kenyér ünnepe

Tura Város Önkormányzata, valamint a Vigyázó Kör Egyesület
tisztelettel és szeretettel meghív minden turai polgárt

az alábbi programokra:

Turai elsõfilmes alkotók munkái
Filmvetítés és fórum a Bartók Béla Mûvelõdési Házban

(a körforgalomnál)

Szendrei Ferenc
Palya János

Tóth István,

Sára Gábor

14.30: ÖKOKULTÚRA A GALGA MENTÉN
15.00: GALGAFILM

A GALGA MENTI KISTÉRSÉG
IDEGENFORGALMI VONZEREJE

AzEurópaiUnióáltal társfinanszírozott projekt

17.00: ÜNNEPI SZENTMISE
18.30: MEGEMLÉKEZÉS

A MILLENNIUMI EMLÉKPARKBAN

Ünnepi beszédet mond:

Az új kenyeret megáldja:
Az új kenyeret átadja:

A mûsor keretében kerülnek átadásra
a Turáért Emlékérmek.

Az ünnepi mûsorban közremûködnek:

polgármester
plébános

a Galgamenti Szövetkezet elnöke

, a Turai Templom Magyarok
Nagyasszonya Kórus és az Emse Zenekar

VII. Híresvárosi Vigadalom
szeptember 7., vasárnap – Tura, Piactér

09:00-tól
14:00
14:15
16:00
17:00
18:00
18:30

19:00
20:00
21:15

Fõzõverseny, sportbemutatók, kézmûves kirakodóvásár
Polgármesteri köszöntõk
Hatvanimûvészeti csoportok bemutatkozása
Méhek – zenés komédia
Esztenás együttes – gyerekkoncert és táncház
Turai Komédiások – vásári komédia
Karneváli hangulat az Impetus&Design Alapítvány
hatvani és turai táncosaival
Musical részletek JanzaKata és Csengeri Attila elõadásában
Kormorán-koncert
Tûzijáték

A nap folyamán fõzõverseny, kézmûves foglalkozások és kirako-
dóvásár, íjász bemutató és -foglalkozás, sportbemutatók, valamint
több helyszínen kulturális programok várják az érdeklõdõket.
A fõzõversenyre várjuk csoportok, civil szervezetek, egyesületek,
baráti társaságok, minden vállalkozó kedvû ember jelentkezését.
Nevezni bármilyen étellel lehet. Minden benevezett ételt zsûri
értékel. Az elsõ három helyezett díszes kupát nyer, minden részt-
vevõ oklevelet kap. Jelentkezni augusztus 22-ig lehet

Tel: 06-20-941-3757.
*

Gólya József-
nél (Loby) –

– e

Tura Város Önkormányzata városnapi rendezvényéhez vasárnap
9.00-21.30 óráig árusokat keres az alábbi kategóriákban:
kézmûves termékek (agyag, szalma, csuhé, tûzzománc, egyedi

ékszer, nemez, kézi szövésû szõnyeg, mézeskalács, sókerámia,
kosárfonó stb.)

Tel.: 28/580-581, 06-30-638-4603 -mail: kultura@vnet.hu
lufi, pattogatott kukorica, fõtt kukorica, pónilovagoltató, horgász-

játék.
a 28/581-022 telefonszámon.

+

+

Jelentkezni az alábbi elérhetõségeken lehet:

Jelentkezni a Polgármesteri Hivatal Mûszaki Irodájában lehet

Jelentkezési határidõ: augusztus 29.

Köszönet az adományokért és a segítségért
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OLIMPIAI AKCIÓ kezdõdik a COOP üzletekben!!!
Idõtartam: 2008. 08. 08-tól 25-ig

Kométa f. grillek négyfûszer kolbász 280g Fonyódi forrásvíz dús 6 x 1,5 l
Kométa f. grillek sajt-fokh. kolbász 280g Koronás félédes vörösbor 0,75 l
Pick téliszalámi szel. vf. 80g Pepsi Cola szénsavas üdítõ PET 2 l
Univer mustár 160g Rauch Happy Day ananászlé 100% 1 l
Amstel lager sör 0,5 l Rauch Happy Day narancslé 100% 1 l
Arany Ászok sör dobozos 0,5 l Red Bull Energy drink 2 x 250 ml
Kanizsai világos sör 0,5 l Zwack Unicum 0,5 l
Soproni sör f. 0,5 l Omnia kávé tr. 500g
COOP ásványvíz enyhe, dús, mentes 1,5 l Lay’s chips tejfölös-snidlinges 90g

399,-Ft 399,-Ft

399,-Ft 349,-Ft

369,-Ft 269,-Ft

159,-Ft 299,-Ft

139,-Ft+ü. 299,-Ft

145,-Ft 499,-Ft

69,-Ft+ü. 1999,-Ft

129,-Ft+ü. 999,-Ft

59,-Ft 159,-Ft

+10% ajándék

A COOP törzsvásárlói kártya használatával

a hétköznapi vásárlások során is gyûjthetik pontjaikat.

Már 5.300 fõ használja a törzsvásárlói kártyáját

a vásárlások alkalmával!

IGÉNYELJEN ÖN IS
TÖRZSVÁSÁRLÓI

KÁRTYÁT!

Olimpikon látogatása Turán is

A COOP Olimpiai Staféta járat egyik helyszíne

a volt, ahová

olimpiai bajnoki bronzérmes diszkoszvetõ

(Mexikóváros, 1968) látogatott el.

turai 301. sz. Szupermarket

Dr. Kleiberné Kontsek Jolán

Játszott, nyert!!!

Örömmel tájékoztatjuk Vásárlóinkat, hogy
a COOP üzletlánc

szlogenû nyereményjátékán
domonyi lakos nyerte meg

a SONY digitális fényképezõgépek egyikét.
A nyeremény átadása júliusban megtörtént

az ikladi maxi COOP ABC-ben.
Gratulálunk a nyertesnek!

„Önnek tettük el... Nyerje meg!”

Balló Istvánné

A nyereményjátékok folytatódnak, bõvebben olvashatnak róluk a COOP szóróújságban,

illetve a www.coop.hu weboldalon.

IGÉNYELJEN ÖN IS
TÖRZSVÁSÁRLÓI

KÁRTYÁT!



Csoportkép a Petõfi-emlékmûnél, koszorúzás utánCsoportkép a Petõfi-emlékmûnél, koszorúzás után

„Nõljön össze, ami összetartozik...”

Turai küldöttség járt Erdélyben – Ismét szorosabbá
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Az 1989-es fordulat után
könnyebbé vált az utazás,

gyakoribbá
váltak. 1990 nyarán a turai
énekkar utazott Csíkszentimré-
re, majd három hét múlva a
„Havasi Meggy” együttes láto-
gatott Turára. 1992 júliusában a
turaiak mentek, majd a ven-
déglátók vendégeskedtek, s
újabb barátságok alakultak. Az
önkormányzatok 1992-ben test-
vértelepülési kapcsolatokról
döntöttek, majd a két iskola is
hasonlóan tett. Gyerekek jöttek
táborozni, mentek kirándulni.
Közel tíz évig nagyon jól ala-
kult az önkormányzati szintû
kapcsolatápolás, melynek len-
dülete késõbbmegtorpant...
Az elmúlt évben az önkor-

mányzati képviselõk egyre
többször szorgalmazták a szé-
kelyföldi kirándulást, az öt-hat
éve beszûkült önkormányzati
kapcsolatok felerõsítését. Több
idõpont is szóba került, végül a
július 13-i Margit-napi búcsú
idõpontját véglegesíttették, bár
ez is csak a képviselõ-testületi
tagok felének volt megfelelõ. Az
út szervezését az emlékezetes
1992-eshez hasonlóan ezúttal is

, a Kulturális
Bizottság tagja végezte.
A csapat július 10-én este ér-

kezett Csíkszentimrére és 14-én
reggel utazott vissza. Odafele
megálltunk Kolozsvárott, Ma-
rosvásárhelyen, a Segesvár
melletti Fehéregyházán a Petõ-
fi-emlékmûnél és Székelyud-
varhelyen.
Bár magánlátogatáson vol-

tunk, mégis kedves fogadta-
tásban részesítettek bennünket.
Megérkezésünkkor rézfúvós
zenekarral köszöntöttek ben-
nünket, majd a következõ nap
este polgármester
úr mellett találkozhattunk a
testvérközség képviselõ-testüle-
tének több tagjával, pl. jelen

a
csoportos utak is

Tóth Péter László

Kencse Elõd

volt

A vendéglátás
során tíztagú zenekar játszott, s
Tóth Péter László is ’szóhoz’,
pontosabban hangszerhez ju-
tott... Együttzenélésük minden-
kinek nagy élmény volt. Pohár-
köszöntõjében mindkét polgár-
mester, és
Kencse Elõd is a testvértelepü-
lési kapcsolatok fontosságát és
megerõsítésének szükségessé-
gét hangsúlyozta.
Tájékoztattak gazdasági

eredményeikrõl és fejlesztési
terveikrõl. Megújult a mûvelõ-
dési házuk, most a szennyvíz-
hálózatot építik ki, s tervezik a
polgármesteri hivatal épületé-
nek felújítását. Mindezekhez je-
lentõs állami támogatást kap-
nak. (Utunk során végig ta-
pasztaltuk, hogy nagyon ko-
moly építkezések folynak min-
denütt az országban.)
Pénteken a Békás-szoroshoz,

szombaton Gyímesbe kirándul-
tunk. Voltunk Nyergestetõn,
koszorút helyeztünk el az 1849-
es emlékmûnél. Vasárnap dél-
ben búcsúi szentmisére men-
tünk a Csíkszentimre határá-
ban lévõ Margit-kápolnához,
mely közel félórás gyalogútra
van a településtõl. A Vermed-
pataktól délre álló Szent Mar-
git-kápolna védõszentje Antio-
chiai Szent Margit, a határgye-
pû õrzõk védõszentje; búcsú-
napja a Margit-naphoz (július
13.) legközelebb esõ vasárnap. A
hagyomány szerint ezen a bú-
csúi napon szinte mindig esett
az esõ, szerencsére az idei ki-
vétel volt. Ragyogó napsütés-
ben, szép számú hívõ elõtt
mondott mise végén

fõesperes-plébá-
nos külön köszöntötte a Turá-
ról érkezett vendégeket.

házában (a Gyo-

Balog Ibolya, Fülöp Kinga,
Jakab Imre, Keresztes Nándor,
Pál István, Udvari Csaba és
Vitális Mária.

Szendrei Ferenc

Vass
Zoltán-István

Bodó Árpád

párka Panzióban) voltunk el-
szállásolva. Háziasszonyunk,

most is min-
dent megtett, hogy érezhessük
a székely emberek barátságát,
ragaszkodását és vendégszere-
tetét. Találkoztunk régi baráta-
inkkal, és felesé-
gével, Dúsan megra-
kott fehér asztal mellett idéztük

Bodóné Marika

Bodó Lászlóval
Ácikával.

bános úr üdvözletét. (Eredetileg
õ is utazott volna, de egyéb el-
foglaltsága miatt ez nem sike-
rült.) A számos régi kedves is-
merõs megkeresésében

volt a legaktívabb: pl.
beszélt és

A búcsúi szentmi-
se után is sikerült találkozni is-
merõsökkel. Hazafelé

Jenei
Csabáné

Páll Elekkel Adorján
Magdolnával.

Szabó

Ágoston nem engedett elmenni
bennünket a háza elõtt, behívta
az egész csapatot egy frissítõ
italra. Szombat este Bodóné
Marikával és Bodó Árpáddal
éjszakába nyúló beszélgetésen
ismertük meg a beszámoló ele-
jén leírt baráti kapcsolat erede-
tét, történetét. (A tervek szerint
a testvértelepülési kapcsolatok

fel közös múltunk legszebb em-
lékeit, majd Szentimre és Tura
jelenérõl és a közös magyar jö-
võrõl beszélgettünk. A vasár-
napi mise elõtt Vass plébános
urat felkereste a
turai egyháztanács elnöke,
Tóth Péter László kántor és

Köszöntöttük és
átadtuk neki plé-

Köles Mihály,

Kuti József.
Palya János

Településünknek több mint tizenhat éve van hivatalos test-
vértelepülési kapcsolata Csíkszentimrével, a baráti kapcsolatok
azonban ennél jóval régebbiek. Huszonöt évvel ezelõtt találko-
zott elõször Bodó Árpád családja és Tóth Péter László; a talál-
kozások gyakoribbá váltak és egyre több turai látogatott
Székelyföldre. Az évek során egyre nõtt a látogatások száma itt
is, ott is.

Érkezésünkkor a fúvószenekar zenéje fogadottÉrkezésünkkor a fúvószenekar zenéje fogadott

Szendrei Ferenc és Kencse Elõd a fogadásonSzendrei Ferenc és Kencse Elõd a fogadáson
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Megértettük egymást. Eszünk-
be jutnak
jászóvári premontrei apát sza-
vai: „

.”

Befejezésül álljon itt Kencse
Elõd, Csíkszentimre polgár-
mesterének üzenete:

Bartal Károly Tamás

Éljük át az összetartozás
örömét, ami Istennek egy csodá-
latos ajándéka

„Kedves turai lakosok Min-
dig nagy öröm számunkra, ha
turai polgármestert, a képvise-
lõ-testület tagjait valamint lakóit
üdvözölhetjük Csíkszentimrén.
Ez a testvérkapcsolat már 18
éve, hogy megszületett és azóta
is él önkormányzati, kulturális,
oktatási és családi barátságok
szintjén. E testvérkapcsolatnak

!

és a Turai Önkormányzat erõ-
feszítésének köszönhetõen új
testvérkapcsolat született Csík-
szentimre és a felvidéki Jászó
község között, amiért köszöne-
tet mondok a csíkszentimrei la-
kosság nevében. Azt hiszem, és
azt vallom, hogy ezen testvér-
kapcsolatok azok, amelyek nap
mint nap ráébresztenek arra:

annak ellenére, hogy 700 km
választ el minket, s annak elle-
nére, hogy elválasztottak ben-
nünket és határokat húztak kö-
zénk, magyarságunkban mi
összetartozunk, egyek vagyunk,
és csak egységesen tudjuk
nemzetünket megtartani és to-
vább adni az utókornak. Ez a
kapcsolat jelzi, hogy a szétdara-
bolás által nem lehet megsem-
misíteni hagyományainkat,
nemzeti öntudatunkat. Hiszem,

hogy ezen testvérkapcsolat szel-
leme megbékélést és reményt
hoz lelkünkben, és az egységes
magyar nemzet óhajtását oltja
a szívünkbe. Ezen kapcsolatot a
Csíkszentimrei Önkormányzat
továbbra is ápolni és építeni
fogja magyarságunk fennmara-
dása érdekében.”

Kuti J. – Kálna T.

Fotó:
KölesMihály és Kuti József

történetével foglalkozik a Vigyá-
zó Kör Füzeteinek következõ
száma.)
A hétfõi hazafelé vezetõ úton

még megálltunk Farkaslakán,
Korondon és Torockón, hogy
ne csak a buszból csodáljuk a
gyönyörû vidéket. Beszélget-
tünk az erdélyi emberekkel;
nem volt szükség nyelvtudásra.

A két polgármester és Vass Zoltán-István
fõesperes-plébános a kápolnánál

Pihenõ a Békás-szorosnálPihenõ a Békás-szorosnál

A két polgármester és Vass Zoltán-István
fõesperes-plébános a kápolnánál

Úton a Szent Margit-kápolnáhozÚton a Szent Margit-kápolnához

A Szent Margit-kápolna
Hargita megye mûemlékeinek hivatalos jegyzéke (1992) mûemlék

épületként tartja nyilván. A falutól nyugatra húzódó Alsó erdõalja
nevû mezõ közepén, 656 méter tengerszint feletti magasságban, a
Vermed-pataktól délre, magányosan áll. Építési ideje ismeretlen.
Köpeczi S. József (1929) XV. századinak véli. Két magas, keskeny,
felül inkább háromszögben, mint csúcsívben végzõdõ kõ ablakkeret,
és leszelt ívû késõ gótikus ajtókeret van az épületen. A hagyomány
szerint a kápolnát építette 1661-ben. Ez a hagyomány
valójában onnan is eredhet, hogy a kápolna Tankó-birtok mellett áll.
A hagyomány által õrzött idõnél azonban régebbi lehet, mert
ajtókerete és ablakkeretei is a gótikus kor alkotásai.
A legenda szerint Tankó Margit fia az Olt vízére hajtotta itatni

állatait, amikor meghallotta a félrevert harangokat, a lármát, a kiabá-
lást, a jajveszékelést. Majd látta, hogy a tatárok felgyújtják a falut. A
vízparti nádasban rejtõzött el, hogy túlélje a veszedelmet. Ugyanak-
kor édesanyja jajveszékelve rohant az Olt felé, hogy fiát megkeresse
és megmentse. Hosszas keresés után rátalált, majd együtt rejtõztek
el. Együtt imádkoztak Szent Margithoz, az édesanya védõszentjéhez
segítségért, és megfogadták: ha megszabadítja õket a veszedelemtõl,
azon a helyen kápolnát építenek tiszteletére. Amikor a tatárhorda el-
vonult, elõmerészkedtek a rejtekhelyükrõl és látták a falu üszkös
romjait, a házak omladékát. Csak ekkor fogták fel igazán, milyen
nagy veszedelemtõl szabadította meg õket Szent Margit. Ígéretüket
betartva, 1661-ben megépítették a kápolnát, amely többszöri javítás
után ma is áll. 1823-ban teljesen romos állapotban volt. Püspöki sür-
getésre „ ”megjavíttatta.
A kápolna különleges, sõt rendkívüli értéke volt a szárnyasoltár,

mely 1944 után a többi berendezéssel együtt teljesen elpusztult. E
szárnyasoltár részei: a predella, a képes szekrény és a szárnyak vol-
tak. A szárnyképeken Szent Erzsébet, Szent Borbála, Szent Ilona,
Szent Veronika és Szent Ágnes volt látható. Nagyobb méretei alap-
ján arra következtettek, hogy nem a kápolna részére készült, hanem
a plébániatemplommellékoltára lehetett.
Falfestmények is vannak a kápolnában, melyek korát a XIV. szá-

zad harmadik negyedére teszik. Ma ez a falkép a Csíki-medence ed-
dig ismert legnagyobb középkori falképe. Két töredékes jelenet is-
merhetõ fel rajta: 1./ „Vir Dolorum” – A fájdalmak férfija (Szenvedõ
Krisztus két oldalán Szûz Máriával és Szent Jánossal), 2./ „Anun-
tiatio” – Az angyali üdvözlet (Az angyal és SzûzMária). Ezen kívül a
jobb oldalon, ahogy belépünk a kápolnába, van egy kisebb falfest-
mény, a Töviskoronás Krisztus-fej.
Ezeket a falfestményeket 2005-ben szakemberek hosszas és türel-

mesmunkával teljesen felújították.

www.csikszentimreiplebania.ro

Tankó Margit

Henter János kápolnabíró

szentszéki tanácsos, fõesperes, plébános
Vass Zoltán-István

Forrás:

vált testvértelepülési kapcsolatunk Csíkszentimrével



Jászó, Csíkszentimre, Masera di Padova

Városunk testvértelepülési kapcsolatairól
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Az erdélyi Csíkszentimre és

a szlovákiai Jászó városunk

testvértelepülései. 1992. június

29-én illetve 1993. július 25-én

döntött az önkormányzat kép-

viselõ-testülete a testvértelepü-

lési szerzõdések elfogadásáról.

1994 õszén a testvérközségi

kapcsolatok kiépítésérõl a tele-

pülések között megállapodás

született.

E kapcsolatok kiépítésének

akkor megfogalmazott célja: a

települések közötti együttmû-

ködés kiépítése, a kapcsolatok

gyakorivá, rendszeressé és gyü-

mölcsözõvé tétele. A testvértele-

pülési kapcsolatok legfõbb elve

és célja az európai integrációs

folyamatba ágyazódva erõsíteni

a kapcsolatot a határon túli ma-

gyarság és más európai népek

között; egyre erõsödõ integrá-

ciós folyamatba ágyazódva elõ-

mozdítani, hogy a települések

lakossága egymást megismerje,

és az egymással való rendsze-

res találkozások által kicserélje

tapasztalatait, kulturális értéke-

it. Kiemelt jelentõségû a nem-

zeti együvé tartozás, a szolidari-

tás a történeti múlt, a nemzeti

és egyetemes emberi értékek

iránti tisztelet, a politikai és et-

nikai türelem érzésének erõsí-

tése, a más népek iránti tiszte-

let, türelem és megbecsülés

erõsítése.

településsel a

kapcsolatfelvételt

kántor javasolta, szorgal-

mazta. Elõször 1990 nyarán, az

õ szervezésében látogattak el a

turaiak Csíkba, majd pár héttel

késõbb a csíkszentimrei Ha-

vasi Meggy együttes adott

Turán emlékezetes koncertet.

Az 1992. július 4-i Ezer székely

leány találkozóra meghívták a

turaiakat, az út szervezését

Tóth Péter László irányításával

a Vigyázó Kör végezte. A Turai

Hírlapban 1992 augusztusától

hat számban olvasható írás er-

rõl az útról.

A képviselõ-testület a 42/1992.

(06. 29) számú határozatában

döntött a hivatalos kapcsolatok

felvételérõl. Az 1992. augusztus

Csíkszentimre

Tóth Péter
László

„

”

„

”

20-i turai ünnepségre, a zászló-

szentelésre és Tura címerének

felavatására eljött Csíkszentim-

re hivatalos küldöttsége. A hiva-

talos testvérközségi kapcsolat

létrejötte után a két iskola is

felvette a kap

. Eb-

ben az évben a Kékszivárvány

Együttes és Tóth

Péter László vezetésével Alcsík

több településén szerepelt. 2000.

augusztus 29-én két keresztet

kaptunk Csíkszentimrérõl,

amelyeket a pol-

gármester vezette küldöttség

hozott el Turára; az egyik az új

temetõben, a másik a Kónya-tó

mellett áll. vezet-

ésével húsz fõs csíkszentimrei

csapat vett részt a 2007. február

2-i – a Vigyázó Kör és a temp-

lomi énekkar szervezte – far-

sangi batyus bálon. 2007 júliu-

sában az önkormányzat képvi-

seletében láto-

gatott el a Szentimrefürdõi

Nyári Szabadegyetemre.

Turára látogatott Csíkszent-

imrérõl többek között

és családja, Bodó László

és családja,

polgármester, majd a 2007.

szeptember 9-i városnapon

települést Kálna Tibor

tanár „fedezte fel” számunkra

1993 júliusában és javasolta

testvértelepülésnek. A képvise-

lõ-testület a 86/1994. (07. 25) szá-

mú határozatában döntött ar-

ról, hogy a testvérköz-

ségi kapcsolatokat

. A jászói vezetés elõször

az 1994. évi juniálisra látogatott

el, melyet 1994. augusztus 8-10-

én követett Turáról egy községi

és egyházközségi látogatás. Ez-

után rendszeressé váltak a ta-

lálkozások. Kálna Tibor felvidé-

ki körutat szervezett 1997 és

1999 júliusában.

jászóvári premontrei

apát szentelte fel 2000. június

ett

felveszi

Jászó köz-

séggel

Sára Ferenc

Balló István

Bodó László

Dr. Baka Gyula

Bodó
Árpád

Páll Elek, Balló
István, Adorján Magdolna, Baló
Imre, Gál Zoltán, Kencse Elõd

Szabó Ágoston, ifj. Szabó Ágos-
ton, Szabó Réka és Keresztesi
Nándor.

Bartal Tamás
Károly

Jászó

csolatot. 1998. jú-

nius 22-28. között

erdélyi körutat

Kálna Tibor
szervez

25-én a Millenniumi Emlékmû-

vet, majd 2006. szeptember 9-

én plébánossal a

Trianoni Emléktáblát és kettõs

keresztet. 2004. szeptember 4-

én Jászón, a Bányavárosok ta-

lálkozóján településünket

és Kálna Tibor

képviselte.

Turára látogatott még többek

között

polgármester,

polgármester asszony,

majd a 2007. szeptember 9-i

városnapon

polgármester úr,

és

A felsorolás természetesen

nem tartalmazza a magánjelle-

gû baráti vagy turisztikai célú

utazásokat, a gyerektáborozá-

sokat. A templomi énekkar

Csíkszentimrén is és Jászón is

többször szerepelt szentmisén

és adott egyházzenei hangver-

senyt. A Millecentenárium al-

Palya János

Gyenes László

Csoltkó Jenõ, Broestl
Géza, Tóth Géza, Mészáros Ist-
ván Sila-
kovska

Ing. Gabriel Nagy
Pavol Marti-

nove Mária Pekarovicová.

Hedvig

kalmával sokan látogattak Tu-

rára Csíkszentimrérõl és Jászó-

ról. A két testvértelepüléssel ki-

alakított kapcsolat révén eddig

több százan látogattunk el egy-

máshoz.

városával

a kapcsolatfelvételt

volt polgármester szorgalmazta.

Két alkalommal, 2004. decem-

ber 5-én és 2005. december 8-

án küldöttséggel Olaszországba

utazott, hogy a kapcsolat kiépí-

tését elõsegítse. A kapcsolat lét-

rejött, de jogilag nem rendezõ-

dött.

Masera di Padova

K. J.

Tóth István

Üzleteink:

Aszód, Kossuth Lajos út 34.
Tel:

Tura, Bartók tér 3.
Tel:

28/402-121

06-70-360-4385

Szemvizsgálat kontaktlencse

Szemvizsgálat

Szemészeti szûrõvizsgálatok
cégek és közületek részére is!

és bemérés
minden kedden és csütörtökön

+próbalencse+ápoló:

Vények beváltása

2.500,- Ft

Várjuk minden kedves régi és új vásárlóinkat
megújult szemvizsgáló szalonunkban!

Fényre sötétedõ lencsék
már 9.800,- Ft/pár-tól!

Az akció augusztus 30-ig tart.

Augusztusban minden napszemüveg
árából árengedmény!20%



Sok volt a bûncselekmény és a tûzeset

Felbujtás gyilkosságra,
tömegverekedés

Júliusban egymás után két
bûneset miatt foglalkozott az or-
szágos sajtó városunkkal. Egy
férfit a Készenléti Rendõrség
kommandósai rohantak le há-
zában, miután sógora feljelen-
tette õt a szomszédjuk meggyil-
kolásának és kifosztásának ter-
ve miatt. Az értelmi szerzõ
nem tudta rábírni sógorát a
bûncselekményben való rész-
vételre, ezért állítólag késsel tá-
madt rá. A rokon menekülésre
fogta a dolgot, késõbb pedig fel-
jelentette támadóját.
Tíz nappal késõbb turai tö-

megverekedéshez riasztották az
aszódi rendõrjárõrt. Az eleinte
kb. száz fõbõl álló társaság állí-
tólag miatt el-
mérgesedett viszonyt próbált
lerendezni. A kiérkezõ négy
rendõrhöz hamarosan csatlako-
zott a Készenléti Rendõrség
tizennégy fõs egysége, akik fel-
oszlatták a tömeget. A mentõk
egy súlyos és egy könnyû sérül-
tet szállítottak kórházba.
Az egyik turai gyógyszertár-

ban eltûnt egy vásárló pénztár-
cája, benne iratokkal és kész-
pénzzel. A Nyár utcában betör-
tek egy családi házba, ahonnan
nem tûnt el érték, viszont jelen-
tõs rongálási kár keletkezett. A
Régi Vásártéren egy lakatlan
házból elvitték a gázórát. A
Kossuth Lajos úton ajtóbefeszí-
téssel bejutva 260 ezer Ft érté-
kû aranyékszert zsákmányolt
az elkövetõ, a rongálási kár 100
ezer Ft.
Drága a gázolaj, nagy tétel-

ben lopják. A Délibáb utcában
egy ott parkoló busz üzem-
anyagtartályából kétszáz,
ugyanabban az utcában egy
másik alkalommal nyolcvan
liter gázolajat fejtek le. (AKaszi-
nó téren valószínûleg megza-
varták az elkövetõket, akik csak
egy ott álló autóbusz tanksap-
kájának feltöréséig jutottak.) A
12. számú ivóvízkút kapujának
lakatát leverve szivattyúkat lop-
tak el, a kár 510 ezer Ft. Ugyan-
csak Tura külterületén, az
egyik cég telephelyérõl félmillió
forint értékû fém tetõidomot

uzsorakölcsönök

szereltek le és vittek el. A Tán-
csics Mihály úton egy autót fel-
törve az ülés alatt lapuló táská-
val, benne 900 ezer Ft-tal gaz-
dagodott a tettes.
Három kisebb baleset történt

városunkban. A Galgahévízi
úton megsérült egy kerékpáros,
amikor az elõzésébe kezdett
személygépkocsi elsodorta õt. A
Kossuth Lajos úton álló autó-
nak ütközött egy kerékpáros,
amit megúszott könnyû fejsérü-
léssel. Az Arany János utcában
vélhetõen a vezetõi rutin hiá-
nya miatt borult árokba egy
autó, benne néhány fiatallal.
A rendõrség a kistérségben

nagy számban elõforduló gép-
jármû-feltörések miatt nyoma-
tékosan kéri az autósokat:

. Ugyancsak kistér-
ségi szinten tapasztalható, hogy
pénzváltás ürügyével, egy
pohár vizet kérve vagy egyéb
indokkal idegenek jutnak be a
gyanútlan (többnyire idõs,
egyedül élõ) házigazda portájá-
ra, ahol a tulajdonos figyelmét
elterelve pénzt és értéktárgya-
kat tulajdonítanak el. Bár
sokan pórul jártak már, még
mindig vannak, akiket a bûnö-
zõk rá tudnak szedni. Legjobb,
ha nem engedünk be idegent
otthonunkba!

*
Júliusban néhány napon

belül két jelentõs tûzeset tör-
tént Turán. A Cinka Panna ut-
cában valószínûleg elektromos
rövidzárlat miatt egy
családi ház tetõtere. Porig égett
viszont a Zsámboki úti COOP-
bolt, ahová a turai önkéntes
tûzoltók és a polgárõrökmellett
a környezõ tûzoltóbázisokról is
érkezett segítség. Az öt tûzoltó-
kocsi csak a lángok továbbter-
jedését tudta megakadályozni,
a könnyûszerkezetes épület és
az árukészlet megsemmisült. A
vizsgálat még tart, egyelõre a
szándékosság sem zárható ki.
(Értesülésünk szerint a tulajdo-
nos Galga COOPmár megtette
az elsõ lépéseket a bolt újjáépí-
tésére.)

semmilyen értéket ne hagyjanak
az utastérben

égett le

Egymás után érkeznek a
meghívások az Õszirózsa
Nyugdíjas Egyesület postalá-
dájába a partner nyugdíjas-
klubok rendezvényeire.

A Ecseri Városi Nyugdíjas
Klub a közelmúltban Õsziró-
zsáék vendégeként járt váro-
sunkban, most pedig fennállá-
suk 25. évfordulóját ünnepelték,
amelyet nem tudtak elképzelni
a turaiak részvétele nélkül.
Az ünnepség vendégei voltak

a maglódiak is, akik szintén jár-
tak már nálunk. Az újhartyáni
rezesbanda igazi meglepetés-
ként szolgáltatta a talpalávalót
az ünneplõknek. Az ünnepi
mûsor két nagy meglepetése

volt az ecseri fiatalok szlovák
nyelvû táncos-énekes mûsora,
valamint az ottani nyugdíjasok
kánkán bemutatója.

Takács Pál

Õszirózsa Nyugdíjas Egyesület

Vendégségben Ecseren

A Galgamenti Szövetkezet felhívása
A Galgamenti Szövetkezet Igazgatósága értesíti a földtulajdono-

sokat, hogy a földhaszonbérleti díj elõleg elszámolását
a szövetkezet Feketei-telepén végzi, mely-

nek keretében lehetõség van terményvásárlásra.

Tájékoztatásul közöljük, hogy a 2008. évi elszámolásnál a szer-
zõdés 5. pontjában rögzített intervenciós ár helyett

érték kerül átszámítva kifizetésre. Ez a szerzõdéshez ké-
pest , a termény vásárlásánál pedig

árat jelent. Ennél a döntésnél figyelemmel voltunk a 2007.
évi 25%-osmennyiségi csökkentésre is.

augusztus
1-tõl augusztus 15-ig

7-15 (aug. 02, 09.) 7-11
A kiadás idõ-

pontja: hétköznap óráig, szombaton óráig.

101 eurós 140
eurós

38,6%-os növekményt 38,54
Ft/kg

Igazgatóság

Az idejében felismert
melldaganat gyógyítható!
A korai felismerés eszköze a mammográfiás szûrõvizsgálat. A

Turán lakó 45–65 éves nõk, akik utolsó mammográfiás vizsgálata
óta eltelt két év, meghívólevelet kapnak, amin szerepel, hogy
mikor várják õket a Flór Ferenc Kórházban (2143 Kistarcsa,
Semmelweis tér 1. Tel.: 06-28/507-126) vizsgálatra.

ÁNTSZKözép-magyarországi Regionális Intézete
Tel.: 06-1-465-3823

–
VegyenrésztÖnisa mammográfiásszûrõvizsgálaton!térítésmentes
Információ:

A lehetõség adott! Éljenek vele!
2008.augusztus15-21.
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Mindazok, akik május 18-án a zsúfolásig megtelt

máriabesnyõi templomban – köztük számos turai –, tanúi le-

hettek Maczkó Mária 25 éves Bodogasszony-szolgálatának és

nemzetszolgálatának. Faragó Laura színmûvésznõ és Szabó

András elõadómûvész versekkel és a már elhunyt egykori

költõ-író jóbarát, Nagy Gáspár gondolatainak felidézésével,

Spányi Antal püspök pedig levélben köszöntötte Máriát. A

Vitézi Rend Közép-Magyarországi Törzsszékének Nemzetvé-

delmi Tagozata „Bronz címerrel” tüntette ki Maczkó Máriát

kiemelkedõ munkásságáért, kinyilvánítva azt, hogy azzal a

talentummal, amit a Teremtõtõl énekhang formájában kapott,

példásan és gyönyörûen el tudna számolni.

jelen voltak

Ünnepi koncert a máriabesnyõi kegytemplomban

Maczkó Mária negyedszázados jubileuma

TURAI HÍRLAP10 2008. AUGUSZTUS

„Köszönöm Istenem, hogy 25
éve szolgálhatok neked ezen az
úton. Nem véletlen, hogy Mária-
besnyõt választottam a jubileumi
koncertem színhelyéül
Maczkó Mária. Gyermekko-
romban Turáról harminc kilo-
méteren át hoztam a vállamon a
Mária-szobrot erre a zarándok-
helyre. Nem vettük le a vállunk-
ról sem oda, sem visszafelé. Lé-
lektõl lélekig nyújtózott az ének,
öröm volt hazafelé menni. Igye-
keztünk mindig megtanulni egy
új éneket. Mindig egyet, hogy
amíg ideérünk, adjon nekünk
erõt.”

– mondta

Eddigi pályája is egyfajta
analógiája ennek a zarándokút-
nak. Megállás nélküli, terhektõl
sosem mentes, de a rárakott
súlyokat mindig könnyûvé és
örömtelivé varázsolni képes.
Ezt láthatták, halhatták és érez-
hették mindazok, akik megtisz-
telték jelenlétével a betegen is
közönsége elé álló, szerettei kö-
zé megérkezõ Maczkó Máriát,
és részesei voltak az imádságos
élménynék. Éneke mindig em-
lékeztet bennünket, hogy gyö-
kereinkkel kapaszkodjunk a
szülõföldbe, s hogy égigérõ fák-
ká váljunkmimagunk is.

–

ból és egyházi népénekekbõl
válogatott összeállításait. Te-
gyünk érte, hogy ez a hang ne-
künk, turaiaknak ne csak az
éteren keresztül maradjonmeg,
mindannyian vigyünk tõle egy-

véget nem érõ törõdést igényel.
Már több településen, az or-
szág különbözõ részén szét-
szórta ezeket a magokat, me-
lyeknek szárba szökkenését is
gondozhatta, s virágzásában is
gyönyörködhetett. A Magyar
Rádió, a Katolikus Rádió, a
Mária Rádió, a Magyar Tele-
vízió és a Duna Televízió rend-
szeresen sugározza népdalok-

Ahogyan kertünk sem pom-
pázik fáradhatatlan munka, ki-
tartás híján, s ahogy a növé-
nyek kiszolgáltatottak a környe-
zet viszontagságainak, úgy a
népdal elvetett magja is soha

az egyházi ünnepkörök leg-
szebbjeibõl válogatott imádsá-
gos dalai. Talán Turán is egyre
többen igénylik majd a végte-
len szeretet e formáját.

Nagy Gáspár 1999. június 29.

Maga Mária így vall az ének
erejérõl
adott riportjában Agria – Iro-
dalmi, mûvészeti és kritikai fo-
lyóirat, 2008. tavasz

„…Talán az Õ dalolása lehet
a megváltás, a közbenjárás, ér-
tünk, magyarokért. Akik keres-
nék a hiteles szót. Félõ, hogy …
új, igazi gondolat sincs, új sza-
vak sincsenek, csak a dal ma-
rad, csak ének. Ez üzen majd
tovább azoknak a magyaroknak,
akik utánunk jönnek a követke-
zõ évezredben. És ez üzen a fön-
tieknek is. Az Égnek. És ez üzen
a földben nyugovóknak is…”
( )

Bérczessy Andrásnak
(

): „Hiszem,
hogy az énekek lélektõl lélekig
hatnak. Remélem, hogy megtisz-
tító erõt, erkölcsi, lelki, szellemi
kapaszkodót tudnak nyújtani a
mai élet elkeseredettjeinek, kiáb-
rándultjainak, csalódottjainak és
reménykedõinek.”

Seres Tünde

egy éneket, fogadjunk el egyet
a megosztott kincseibõl, melyet
õ is azért kapott, hogy tovább-
adhassa. Talán e jubileum al-
kalmából itthon, a szülõfaluban
is felzenghetnek majd

címû új lemezének,

Szívem-
bõl szeretlek – Nagykarácsony-
Hangoshúsvét-Pirospünkösd a
Palócföldön

Legújabb lemezének borítója

Fotó: Borka Elly

Negyedszázados mûvészi pályája
és közelgõ születésnapja alkalmából

szeretettel köszöntik

a Turai Énekmondók.
Maczkó Máriát

A Mint a Többi Ember Alapítvány hírei

Ismét megnyílik

az e-Magyarország Pont
Átalakítás (két hét szünet) után augusztus 11-én nyit az alapít-

ványunk által mûködtetett e-Magyarország Pont! Várunkminden
internetezni vágyót! A bevételt az alapítvány fogyatékkal élõ fiatal-
jainak fejlesztésére fordítjuk. Kérjük, segítsen így is!!!

Továbbra is várjuk önkéntes segítõk jelentkezését!



Kistérségi hírek

A Többcélú Társulási
Tanács július 2-i ülésérõl
A Tanács elfogadta a Peda-

gógiai Szakszolgálat 2007/2008-
as tanévre vonatkozó szakmai
beszámolóját, majd döntés szü-
letett arról, hogy Társulás 105
ezer Ft-tal hozzájárul a Peda-
gógiai Szakszolgálat fejlesztõ- és
gyógypedagógusainak képzésé-
hez; ennek célja az egységes
diagnosztikai eljárás elsajátítása.
A Társulás 2008. év I. féléves

pénzügyi elõirányzatai módo-
sultak, eszerint az eredeti költ-
ségvetésben szereplõ bevételi
és kiadási elõirányzat összege
135.111.000 Ft.
A Társulási Tanács elsõ olva-

satban elfogadta a kiegészített
Kistérségi közoktatási intézke-
dési tervet. A módosításra két
okból volt szükség. Egyrészt
azért, mert az egy évvel ezelõtt
elkészült intézkedési terv még
nem tartalmazott esélyegyenlõ-
ségre vonatkozó fejezetet, más-
részt azért, mert eredetileg a
közoktatási intézkedési tervünk
egy kistérségi szintû összefog-
laló intézkedési terv volt, azon-
ban a törvényi elõírásoknak
megfelelõen mivel az önkor-
mányzatok nem készítettek te-
lepülési szintû közoktatási in-
tézkedési tervet szükséges a
helyzetelemzés és a fejlesztési
irányok településenkénti bemu-
tatása. Mindkét módosítás be-
épült a jelenlegi változatba, és
így kerül majd a tár

–

–

sult telepü-
lések képviselõ-testületei elé.
Több változás is történt a jel-

zõrendszeres házi segítségnyúj-
tás törvényi feltételeiben, ame-
lyek érinthetik az Aszódi Kis-
térségnek a szolgáltatást igény-
lõ lakóit is, ezért a Tanács dön-
tött arról, hogy a feltételeknek
való megfelelés érdekében a
Társulás kezdeményezzen
egyeztetéseket a

jelenleg is
ellátó Megmentõ Kht.-val és a

biztosító
Kistérségi Gondozási Központ
fenntartói jogait gyakorló

.

jelzõrendszeres
házi segítségnyújtást

házi segítségnyújtást

Aszód
Város Önkormányzatával

A Tanács ezután vélemé-
nyezte a Veresegyház Kistérség
Önkormányzatainak Társulása
területfejlesztési koncepcióját,
továbbá elfogadta második fél-
évesmunkaprogramját.
A Tanács zárt ülés keretében

döntött arról, hogy a Hévíz-
györk Község Önkormányzata
által a település közigazgatási
területén lévõ volt honvédségi
területek egy részének önkor-
mányzati tulajdonba adására
benyújtott kérelemben szereplõ
hasznosítási célok nem ellenté-
tesek az Aszódi Kistérség Ön-
kormányzatainak Többcélú
Társulása kistérségi területfej-
lesztési koncepciójával és prog-
ramjával.

kistérségi referens

A Társulási Tanács üléseirõl,
a kistérségben zajló aktuális ese-
ményekrõl és pályázati lehetõsé-
gekrõl bõvebben az Aszódi Kis-
térség Önkormányzatainak
Többcélú Társulása honlapján
olvashatnak:
www.aszodikisterseg.hu

Ruszkai Anna

júniusban megkezdte a Hatvani úti

Galga-híd átépítését. A híd szélesítése és szerkezetcseréje mel-

lett áthelyezték az ivóvízvezetéket. Az átépítés alatt a forgalmat

váltott irányban engedik át. A hír teherbírása megnõ

T. P.

A Magyar Közút KHT megrendelésére a Mértan Mérnöki

Tanácsadó Szolgálat Kft.

– a vá-

rosunkon átmenõ kamionforgalom remélhetõen nem...

Átépítik a Hatvani úti
Galga-hidat

Július 8-án nyílt meg és egy
hónapig volt megtekinthetõ a
Magyarok Házában

ruhakiállítása,
amelyet mûvé-
szeti igazgató nyitott meg.
A ruhákat készítõ népi ipar-

mûvész a népmûvészet kiváló
mestere, többszörös zsûri I. és
közönségdíjas, iparmûvészeti
nagydíjas, aki ezúttal 47 saját
tervezésû és kivitelezésû ruhát

Sáráné
Blaskovics Judit

Medvigy Endre

mutatott be. A múltbeli ünnepi
hagyományõrzõ viseletet a saját
fantáziájával kiegészítve a ma
emberének ízlésére formázta
úgy, hogy a mindennapokban
is hordozhatóvá váljon.
A megnyitó ünnepség ven-

dége volt is, aki
énekével lenyûgözte a mintegy
félszáz érdeklõdõt.

Maczkó Mária

Takács Pál

Sáráné Blaskovics Judit kiállítása

Népviselet és úri viselet
a mai öltözködésben

vilben okleveles mûvelõdés-
szervezõ, pedagógus és gyógy-
terapeuta, sokszorosan díjazott
NÍVÓ, ART, Aranyecset mûvé-
szeti díjas alkotó. Festményei –
fõként tájképek, impresszionis-
ta, szakrális kompozíciók – olaj
és tempera technikával készül-
nek vászonra és farostra. Mot-
tója:

Az idõ sodrában címet viselõ
székesfehérvári kiállítást

Cserhát, AKIOSZ,
Jubileumi Szent István, Mun-
kácsy és Krúdy Emlékérmes
festõmûvész nyitotta meg a telt-
házas érdeklõdõ közönség elõtt.
Az ünnepi megnyitó mûsorá-
ban szerepelt

megzenésített verse is, ame-
lyet adott elõ gitár-
kísérettel.

Ez vagyok én, a vászonra
festett érzelem.

Simon
M. Veronika

Ihász Kovács Éva
dr.

Enyedi Béla

Takács Pál

V. Sándor Irén Ilona turai fes-
tõmûvész egy hónapig látogat-
ható kiállítása július 7-én nyílt
meg Székesfehérváron a Bá-
nyató Vendéglõ Galériában, a
fehérvári Rózsadombon. A
megnyitóra invitáló meghívó
Pál I. levele a Korinthus-beliek-
hez 13. idézetével hívja fel a
figyelmet, amely így hangzik:
„A szeretet soha el nem fogy.”
Festõmûvész honfitársunk ci-

V. Sándor Irén tárlata Székesfehérváron

„Ez vagyok én,
a vászonra festett érzelem”

TURAI HÍRLAP 112008. AUGUSZTUS

Fotók: TURA ÖTE

Tura Közbiztonságáért 2002

Polgárõr Egyesület

06-20-264-4722

06-20-264-4705

Számlaszámunk:

65900107-13024136
(Turai Takarékszövetkezet)

Köszönjük,hogy
támogatjamûködésünket!



Lépj egyet elõre!

Körzeti munkaerõ-képzés Turán

TURAI HÍRLAP12 2008. AUGUSZTUS

Az Állami Foglalkoztatási
Hivatal által támogatott Lépj
Egyet Elõre II. program kere-
tén belül ez év januárjában
képzéseket indítottunk a Bar-
hács és Társa Oktatási, Szer-
vezési és Szolgáltató Kft.
közremûködésével.

Tanfolyamaink (zárójelben a
végzettek száma): 7-8
osztály (26). szociális
gondozó (29), élelmiszer és ve-
gyiáru eladó (36), varrónõ (23),
személy- és vagyonõr(29),köny-
nyûgépkezelõ (20), nehézgép-
kezelõ (12). 175 fõ.
A fent említett csoportok kö-

zül június 14-én sikeres vizsgát
tettek a könnyû- és nehézgép-
kezelõk, június 21-én pedig a
személy- és vagyonõrök.
A képzések 3 helyszínen tör-

ténnek: a Hevesy György Álta-
lános Iskola külsõ épületében, a
Családsegítõ Szolgálatnál (Pus-
kin tér) és a Baranyi és Fiai
Kft-nél (Zsámboki u.).
A képzéseknél fontos meg-

említeni, hogy a programra
bárki jelentkezhetett, aki mun-

Január:

Március:

Összesen:

kanélküli vagy munkában álló.
A tanfolyamon résztvevõ hall-
gatók túlnyomó többsége turai,
azonban a képzésre járnak
Aszódról, Domonyból, Bagról
és Galgahévízrõl is. A résztve-
võk 90%-a roma származású,
de mindez nem azt jelenti,
hogy roma programról van szó.
A Lépj Egyet Elõre I. prog-

ram maradványkeretébõl július
közepén újabb könnyûgépke-
zelõi csoportokat indítottunk:
Turáról 61, Boldogról 29,
Hévízgyörkrõl 45, Zsámbokról
28, Valkóról 10, összesen: 173 fõ
jelentkezett. A képzések Turán,

Zsámbokon és Hévízgyörkön
zajlanak.
A fenti számokból kiderül,

hogy a kistérség legnagyobb fel-
nõttképzési programját mûköd-
tetjük, s a program teljes sike-
rét fogja igazolni, ha a résztve-
võk többségemunkát kap.
2009 januárjától a program

folytatódik, melyre folyamato-
san lehet jelentkezni.
Jelentkezni lehet idõpont-

egyeztetéssel
felnõttoktatás

szervezõnél: 06-20-805-8212
vagy mentor-
nál: 06-30-250-3273.

Csámpainé

Gáspár Tímea

Bajnóczi Andrea

Felhívás
Szeptember végén induló,

támogatott képzések:

A jelentkezéshez szükséges
dokumentumok:

Jelentkezhetnek:

Nem támogatott önköltséges
képzés:

A tanfolyam díja:

A tanfolyam ideje:

Indítása:
Jelentkezés:

Információ:

+

+

+

5-6-7-8. osztály befejezésére
irányuló felzárkóztató képzés
7-8. osztály befejezésére irá-
nyuló felzárkóztató képzés

Terveink szerint a következõ
szakmai képzéseket áll szándé-
kunkban indítani: dajka, ABC
eladó, varrónõ, személy- és
vagyonõr, könnyûgépkezelõ.
A tanfolyamok indítása elsõ-

sorban a megfelelõ létszámtól
függ (szakmánként minimum
20-25 fõ).

kitöltött je-
lentkezési lap, személyi igazol-
vány, adókártya, TAJ-kártya,
lakcímkártya és általános iskol-
ai vagy szakmai bizonyítvány
fénymásolata.

elsõsorban
állás nélküli, regisztrált álláske-
resõk, azonban jelentkeztetjük
amunkában állókat is.

Kereskedõ boltvezetõ (OKJ-
képzés)

85.000 Ft
(65.000 Ft tanf. díj + 20.000 Ft
vizsgadíj), melyre háromszori
részletfizetés engedélyezett

3 hónap
(részvétel: heti 2 alkalom)

október eleje
augusztus 18-án

és 25-én 17-tõl 20 óráig (Tura,
Puskin tér 26. – Kónya-tó)

felnõttoktatás szervezõ:
06-20-805-8212

mentor:
06-30-250-3273

Csámpainé Gáspár Tímea

Bajnóczi Andrea

Idõsebb olvasóink közül töb-
ben emlékeznek még arra a
dalra, amelybõl én már csak a
fenti idézetre emlékszem. Hoz-
zá kell tennem, hogy igaza volt
ennek a dalnak, mert a Galga
vidékén, fõként településünkön
nagyon megbecsült foglalkozás-
nak számított a vasutasság. Sok
család élt meg elfogadhatóan,
ahol a férfi vasutas volt, a fele-
ség pedig a mezõgazdaságban
dolgozott. Sok háztartásban
mindehhez besegített egy kis
konyhakert is, amelyet a család
közösenmûvelt meg.
Napjainkra csökkent a vas-

utasok száma, a vasúti
közlekedés helyzete és állapota,
a dolgozók elismertsége. Csak
reménykedni tudunk abban,
hogy vasutasaink visszakapják
egykori megbecsülésüket.

romlott

A
a

közelmúltban ünnepelte az 58.
Vasutasnapot. A szakszervezet
120 taggal mûködik négy tele-
pülésen: Bagon, Hévízgyörkön,
Galgahévízen és városunkban.
A rendezvényt az Õszirózsa
Nyugdíjas Klub Kaszinó téri
székházának udvarán tartották,
mintegy 150 vendég részvételé-
vel.
A programot hé-

vízgyörki polgármester nyitotta
meg, majd az Országos MÁV
Nyugdíjas Szakszervezet ügy-
vezetõ elnöke,
mondott köszöntõt. Elismerõ
szavakkal méltatta a szakszer-
vezet helyi vezetõinek,

elnöknek és
elnökhelyettesnek sok éven át
végzett munkáját. Az ünnepi

z Alsó-galgamenti Nyugdí-
jas Vasutas Szakszervezet

Bobál István

Gyõri István

Szabó

Lajos Fekete János

mûsorban felléptek a turai
Õszirózsák, furulyás,
a bagi és a hévízgyörki nyug-
díjas egyesületek énekesei. Ez-
után 60 éves elismerést kapott

turai vasutas. 50
éves elismerésben részesült
Turáról

és ,
Galgahévízrõl

,
Hévízgyörkrõl pedig

A fellépõ együttesek sokéves
segítõ munkáját is oklevéllel is-
merték el. Szakszervezeti okle-
velet kapott bagi
polgármester. Ezután követke-
zett a finom vacsora, majd

vette át a szót , amely a
talpalávalót a vidám
mulatozáshoz.

Tóth Péter

Vaskó István

Csõsz László, Gyenes

Gábor, Györkei Lászlóné, Ko-

vács Mihály Szabó Mihály

Bozlék László,

Gyõri Mihály és Szabó József

Fercsik

Pál.

Tóth Gábor

a ze-
nekar „ ”

biztosította
Takács Pál

„Tehetyi, mer’ vasutyi”

Vasutasnapi ünnepség Turán

Tura  Önkéntes

Tûzoltó Egyesület
www.tura-ote.atw.hu

turaonkentes@freemail.hu

06-70-335-5105



Turai Tanulókért Alapítvány

2007. évi közhasznú

tevékenységünkrõl

Mindössze 18 éves volt. Barátai általában úgy szólították, hogy

A Bajza József Gimnázium tanulója volt Hatvanban.

Egy idõben Turán focizott, sok kedves élmény fûzte ehhez a

sporthoz.

A szerelem kerülte el. Egy kislányhoz fûzõdõ kapcso-

lata az õ részérõl nagyon komollyá vált. Teljes szívébõl, teljes

lelkébõl szerette kedvesét. Ez a mély vonzalom olyan komollyá

vált nála, hogy e kapcsolat nélkül képtelen volt további életét el-

képzelni. A

ldöntötte, hogy véget vet életének.

Nagy tisztelettel búcsúzott el családja valamennyi tagjától. Bú-

csúlevelében ezeket olvashatták az egyenként, név szerint meg-

szólított szerettei: „Nálatok jobb családot keresve se tudna találni

az ember!!! Mindent megadtatok nekem, amit csak tudtatok, és

én nagyon hálás vagyok érte! Szeretlek titeket, és soha ne feled-

jetek el!”

Barátaihoz is búcsúlevéllel fordult: „Kérlek, értsétek meg dön-

tésem és ne ítéljetek el! Fájdalmamat már nem tudtam legyõzni!

Jobb lesz így nekem!”

...Aztán bekövetkezett a borzalmas tragédia. Megérkezett a

vonat és Tamás nem gondolta meg korábbi elhatározását. A né-

hány másodperces szörnyû szenvedés után elindult

oda, ahol már sem további szenvedés, sem csalódás, sem bánat

nem vár reá..

...Nagyon sokan ott voltunk, hogy elkísérjük utolsó útjára. Tud-

tuk, éreztük, hogy most már nem segíthetünk rajta. Tudtuk azt

is, hogy a szülõk, a családtagok, a barátok könnyeit több százan

sem tudjuk letörölni, nem tudjuk bánatukat enyhíteni. De azt

valamennyien megígérjük, hogy tisztességgel, szeretettel fogunk

emlékezni Kis Dekára, aki megdöbbentõ helyzetében is kiállta a

próbát.

Legyen békés, nyugodt örök álmod,mi nem felejtünk el!

Kis Deka.

õt sem

mikor ráérzett arra, hogy érzelmeit csalódás követi,

e

18 évesen

Takács Pál

Köszönetünket fejezzük ki mindazoknak,

akik fájdalmunkban osztoztak.

A gyászoló család

Végsõ búcsú Deák Tamástól

„Fájdalmaimat
már

nem tudtam
legyõzni!”Dologi és egyéb kiadások:

1.492e Ft

24e Ft

262e Ft

242e Ft

21e Ft

218e Ft

1.837e Ft.

Tóth Jánosné

- iskolabútor vásárlás

- Hevesy út hangosítás

- táborok támogatása

- anyagok, segélyek, könyvek

stb.

-pénzkezelési költség

-pályázat

Az alapítvány a 2007-ben (a

2006. évi szja után) 337e Ft-ot

kapott az APEH-tõl, ami a

könyvelésben a kötelezettségek

között szerepel. Ugyancsak a

követelésben szerepel a pályá-

zatból 214e Ft. A pályázat fel-

zárkóztató feladatot finanszíroz

a Vodafone-tól.

A 2007 évben a kuratórium a

tanulás körülményeit támogatta

elsõdlegesen. A körülmények

javítására 1.492e Ft-ot, a tanulók

segélyezésére (táborok, tan-

könyv, tanulmányi kirándulás)

434e Ft-ot fordított.

Az alapítvány költségvetési

támogatásban nem részesült.

Az alapítványból személyi

juttatás nem került kifizetésre.

Az alapítvány záró

pénzkészlete:

kuratóriumi elnök

A Turai Tanulókért Alapít-

vány 1999-ben született bírósági

végzéssel jogosult a „kiemelten

közhasznú” minõsítésre. 2006-

tól az

alapítvány képviseletére

igazgatóhelyettes sze-

mélyében. Az alapítvány admi-

nisztrációs ügyeit

az iskola gazdasági veze-

tõje végzi.

Az alapítvány 2007. évi bevé-

telei és a kiadásai a következõ-

képpen alakultak:

A pénzkészlet nyitó egyen-

lege:

A bevételek 2007. évi összege:

A bevételek támogatásból:-

magánszemélyektõl:

- vállalkozásoktól:

- kamat (OTP)

- pályázat

- pályázat

- APEH 1%

A kiadások 2007. évi összege:

Az

alapítványnál személyi kiadás

nem merült fel. A tisztségvise-

lõk feladataikat térítés nélkül

látják el.

az alapító új vezetõt jelölt

Tóth

Jánosné

Tóth A. Ist-

vánné,

1.770e Ft

1.775e Ft

422e Ft

1.130e Ft

4e Ft

218e Ft

214e Ft

337e Ft

2.259 eFt

A kiadások alakulása:

ATuraiTanulókértKiemeltenKözhasznúAlapítvány

2007.évbenkapott1%-ánakfelhasználása

A felhasználható összeg 337e Ft.

Turai tekergõk 20e Ft Galga Expedíció 20e Ft

Karitász tábor 20e Ft Cserkész tábor 20e Ft

Hittan tábor 20e Ft Kézmûves tábor 10e Ft

Színjátszó tábor 10e Ft

iskolai berendezéseket pótol-

tunk 217e Ft értékben.

Tóth Jánosné

A felajánlásokból a nyári tábo-

rokat a következõképpen támogattuk összesen 120e Ft értékben:

A felajánlás maradék részébõl

Tura, 2008. 07. 09.

a kuratórium elnöke

Pályázat Városunk 7 látványossága–
Májusfa pályázatunk sikere arra ösztönzött bennünket, hogy egy újabb pályázatot írjunk ki a fenti címmel. Az ötlet nem tõlünk

származik: nemrégiben országos pályázat jelent meg ezzel a címmel: Magyarország 7 csodája. Mi azt szeretnénk, ha itthon néznénk

körül és összegyûjtenénk hét olyan helyet, épületet, érdekességet, amelyeket szívesen megmutatnánk az ideérkezõ vendégeinknek.

Lehet pályázni fényképekkel is, de elfogadjuk azt is, ha csak a látványosságok írásban közlését kapjuk.

2008. szeptember 30.

A legjobb pályázatokat díjazzuk, melyhez támogatóink segítségét is kérjük.

Napraforgó Gyermek és Ifjúsági Fotószakkör 2194 Tura, Kaszinó tér 6.

A beküldött anyag mellett kérjük feltüntetni a pályázó nevét, lakcímét, telefonszámát!

–

Beküldési határidõ:
A fõdíj egy fényképezõgép.

Címünk:
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A Hevesy iskola túraszak-
köre, a Turai Tekergõk Társa-
sága a tanév lezárásaként jú-
lius 1-4. között négy szép na-
pot töltött el a Velencei-tónál.
Megérdemelték a pihenõt di-
ákjaink, hiszen az év során 41-
en felvételt nyertünk a Pest
Megyei Természetbarát Szö-
vetségbe.

– A tanévben kilenc nappali
és egy éjszakai túrán vettünk
részt, melynek során még job-
ban megismerhettük a Mátrát,
a Gödöllõi-dombságot és a Bu-
dai-hegységet – mondta

tanár úr, a TTT vezetõje.
– Ideje és kedve szerint 53 diák
és 30 felnõtt volt legalább egy-
szer barangolni velünk.
Tíz túrán vett részt és ezzel

189 km-t gyalogolt
(6.c) és (6.c) tanuló.
Kilenc túránkon
(6.c) vett részt, ki ezzel 170 km-t
tett meg. A lányok közül hét
túrán volt jelen

Kis
Gábor

Gólya Ádám
Sára Péter

Lajkó Máté

Pázmándi

Orsolya
Csányi Petra

Liszkai Zsuzsanna
Kovács Tibor

(5.a), ki ezzel 129 km-t,
és (6.c), aki 138
km-t gyalogolt. Eltekertünk a
boldogi csata imitációjára is, és
Gödöllõre nyolc alkalommal
mentünk átmoziba.

–A Velencei Ifjúsági Üdülõ-
ben és Kempingben 36 diákkal
nyaraltunk. Hogy miért éppen
itt? Mert a tó Magyarország
harmadik legnagyobb tava, 10,8
km hosszú és 2,3 km széles, át-
lagos mélysége 1,6 m, területé-
nek harmadát nádas borítja.
Európa legmelegebb tavaként
említik. Vize gyógyvíz, mivel
nátriumban és magnéziumban
gazdag, így a felfrissülésen kívül
a reumatikus fájdalmakat is
enyhíti.
Két hosszabb esõs idõszak

között kifogtuk a nagy hõséget,
melyet igen jó néven is vet-
tünk. A leutazás háromszori át-
szállással és nyomorgással tör-
tént. A szállást meglátván so-
kan elszontyolodtak, mert a fa-
házak állaga és berendezése
némi kívánnivalót hagyott ma-
ga után. De kárpótolt minket
az étkezés, a mindennapi für-
dõzés, a játékok a táborban, a
sétahajókázás, a Vörösmarty
Mihály Emlékmúzeum, az éj-
szakai túra a panorámakilátó-
hoz és a vízibiciklizés.
– Köszönjük ezt a négy na-

pot a szülõknek, a Turai Ön-
kormányzatnak, a Turai Tanu-
lókért Alapítványnak, az Aqua
Fontis Gyógyszertárnak, vala-
mint és

kollégámnak.
...Mi pedig köszönjük Kis

Gábor tanár úrnak kiemelkedõ
szervezõ, vezetõ tevékenységét,
amelyet a gyermekek szabad-
idejének hasznos eltöltése érde-
kében végez!
Örömünkre a Turai Teker-

gõk a 2007/2008-as tanévben be-
kerültek iskolánk Dicsõség-
könyvébe.

– Hogyan sikerült a nagy
nyári velencei tábor?

T. P.
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A Velencei-tó és környéke volt az úticél

Turai Tekergõk
a napfény tavánál

A Hevesy György Általános
Iskolában

immár második alkalommal
rendezte meg a gyermek- és
ifjúsági képzõmûvészeti alko-
tótábort.

a Szienna Grafikai
Mûhely június 19-tõl 23-ig

A foglalkozások programja
iránt várakozáson felüli volt az
érdeklõdés. Az alkotni vágyó
gyerekek
vezetésével különleges techni-
kai eljárásokkal is megismer-
kedhettek. Kipróbálhatták az
agyagozás, a rézkarckészítés, a
tûzzománc valamint az üveg-
festés mesterségbeli fogásait. A
jó hangulatú, kreatív alkotói lég-
körben számtalan szebbnél
szebb, figyelemreméltó alkotás

Kálnáné Ádám Anita

Nyári alkotótábor a Hevesy iskolában

Ismerkedés a különleges
technikai eljárásokkal

született. Reméljük, jövõre az
alkotói kedv tovább fokozódik!

*
A Szienna Grafikai Mûhely

szervezésében októbertõl újra-
induló rajziskola a 2008/2009.
tanévben is lehetõséget biztosít
a magasabb szintû szakmai is-
meretek elsajátítására, a képzõ-
mûvészet és a vizuális kultúra
iránt érdeklõdõk számára.

Tura legidõsebb
lakóját köszöntötték

A turai Õszirózsa Idõsek Otthonában
élõ dr. Soós Jenõnét századik születés-
napján az intézmény lakói és munkatár-
sai, valamint Szendrei Ferenc polgár-
mester és Kovács László igazgató kö-
szöntötték. Fotó: Hídi Szilveszter

Nyáriszünet
akönyvtárban
Ezúton tájékoztatjuk Önöket,

hogy a Városi Könyvtár nyári
szünete augusztus 11-tõl 24-ig
tart. Kellemes nyarat kívánunk
k !edves olvasóinknak

Hirdetésfelvétel

Éliás Zoltánnál:

06-30-4078-786
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MINTABOLT TURÁN!
(a körforgalomnál, Kossuth út 9.)

Meglévõ termékeink mellett megkezdjük a fa és mûanyag nyílászárók,

ablakpárkányok, ajtó- és ablakkilincsek forgalmazását is.

Tel.: 28/467-468



2008. AUGUSZTUS

Nyitvatartás: hétfõtõl péntekig 7.30-17.00, szombaton 7.30-12.00

Tura Betonüzem

Hétfõtõl szombatig igény szerinti nyitvatartással!

(Tura, Haraszti Major)

Transzportbeton keverése, szállítása, beton szivattyúzás,

szóródó anyagok szállítása 27 tonnáig

Tel/Fax:

06-28/580-025

Telefon:

06-30-961-3247

06-20-942-3819

TURAI HÍRLAP16



Naponta

várjuk kedves vásárlóinkat
üzletünkben.

hétköznap 7-19,
szombaton 7-13 óráig

friss gyümölcsökkel,

zöldségekkel

A bejárat a ruhaüzlet mögött, az udvarból nyílik.

Nyitva tartás:

Kastély Üzletház

Tura, Zsámboki út 68.

Tel.:

06-30-497-9158,  06-30-397-0227

Iskolakezdési hitel!
Kedvezményes hitelünket igénybe veheti az iskolakezdés kiadásaira,

vagy bármire, amire szeretné.

A hitel

ingatlanfedezet nélkül.

2008. augusztus 5-tõl szeptember 30-ig igényelhetõ,

A felvehetõ hitel összege: 50.000 Ft-tól 500.000 Ft-ig.

Lejárati idõ: 13 hótól 36 hóig.

A havi törlesztõ részlet 500.000.-Ft-ra

36 havi lejárat esetén 17.600.-Ft,

THM ebben az esetben 19,96%

A THM meghatározása az aktuális feltételek

és hatályos jogszabályok figyelembevételével történt,

a feltételek változása esetén mértéke módosulhat.

Jelen hirdetésben meghatározott THM értéke

az ügyfelek elõzetes tájékoztatását célozza.

Az egyedi kölcsönszerzõdés tartalmazza

a szerzõdéskötés napján érvényes feltételek alapján

számított THM-et, amely eltérhet a jelen hirdetésben

meghatározott értéktõl.

A fenti hirdetés nem minõsül ajánlattételnek.

A hitel felvételével kapcsolatos

bõvebb tájékoztatás érdekében keresse

kirendeltségeinket vagy látogasson el

a

internetes honlapunkra.

www.turaitakarek.hu

Kirendeltségeink címe, telefonszáma:

2170 Aszód, Kossuth L. u. 1. 28/400-251

1144 Budapest, Zalán u. 23. 06-1/223-0378, 06-1/220-4868

2118 Dány, Pesti út 47. 28/464-023

2193 Galgahévíz, Fõ út 155. 28/461-208

2183 Galgamácsa, Vasút út 10. 28/489-055

2192 Hévízgyörk, Ady E. út 129. 28/435-320

2181 Iklad, Szabadság út 94. 28/403-377

2173 Kartal, Petõfi tér 16. 28/437-331

2682 Püspökhatvan, Szabadság út 116/a 27/340-075

2194 Tura, Bartók tér 21. 28/466-711

2114 Valkó, Isaszegi út 1. 28/483-136

2116 Zsámbok, Turai út 1. 28/462-013
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Állatorvosi
ügyelet
augusztus 9-10.:

augusztus 23-24.:

augusztus 30-31

Dr. Dóka József
Vácszentlászló, Kossuth u. 3.

06-30-270-6872Tel.:

Dr. Szõke Zsolt

Dr. Hudák Péter

Dr. NémethMihály

Dr. Márton János

Dr. Hajdú Pál

Kartal, Baross u. 207.
06-20-956-6529

Gödöllõ, Százszorszép u. 58.
Tel.: 06-70-213-1961

Aszód, Kossuth Lajos út 62.
Tel.: 06-30-275-4718

Galgamácsa, Kiskút u. 3.
06-30-400-9819

Galgahévíz, Fõ út 84.
06-30-475-1739

Tel.:

augusztus 16-17.:

augusztus 20.:

.:

Tel.:

szeptember 6-7.:

Tel.:

Augusztusban nyílik ajándék-
és lakásfelszerelési üzletünk!

(volt Ali)

Nyitva: H-P: 8-12-ig, 14.30-18-ig
Sz: 7.30-12.30-ig

Tel.: 06-30-254-4533

Tura, Bartók Béla tér 4.

Mindenkit szeretettel várunk!
Nézzen be hozzánk, megéri!

Nyitási akciók!
Megújuló árukészletünkkel állunk
kedves vásárlóink rendelkezésére!

Számítógépkezelõi
tanfolyamok és angol
nyelvi képzés indul

IRODA START

ECDL

INFORMATIKA
ELÕKÉSZÍTÕ

KEZDÕ ANGOL

Tura központjában
szeptembertõl:

szeptember 15.

!

!

!

(felnõttek részére
esti képzésben)

(9-10 éves korosztály
számára)

felnõttek számára

! vizsgára
felkészítõ tanfolyam

tanfolyam

nyelvtanfolyam

Jelentkezési határidõ:

A tanfolyamokat kezdõknek is
ajánljuk, elõismeret nem

szükséges!

Érdeklõdni lehet:
( 06-70-376-5223

06-20-978-0967

www.tothsp.hu

tothsp@gmail.com

Web:
e-mail:



Tura VSK: megkezdõdött a felkészülés

Összeállt a csapat,
elkészült a menetrend

Kétszer jártunk Egerben, a
nemrég átadott Plázában, ahol
a város sakkszakosztálya min-
den hónap elsõ szombatján
rapidversenyeket szervez 2x15
perces játékidõvel. A tornára
nevezõ versenyzõk hét fordu-
lóban mérhetik össze játékere-
jüket. Többnyire ifjúsági játéko-
sok találkozója ez a verseny, de
akadnak köztük veterán sakko-
zók is, sõt néha egy-két „profi”
versenyzõ is beül a helyi MB
II-es sakkcsapatból.

A júniusi találkozón tizenkét
versenyzõnk ült sakkasztalhoz,
s a galgavidékiek csaknem
mindegyike a mezõny elsõ felé-
ben végzett. Különösen jól
ment a játék a „turai

”, hiszen és
szinte végig versenyben

volt a dobogós helyezésért. Az
utolsó fordulóban Ákos az elsõ
táblán játszhatta döntõ csatáját
az egriek élversenyzõjével, aki
mindössze fél ponttal vezetett,
ezért a játszma korai szakaszá-
ban remit ajánlott, hogy bebiz-
tosítsa elsõ helyét. Ákosnak a
döntetlen ajánlat elfogadása
ezüstöt jelentett volna, ám õ
mindent kockáztatva tovább
játszott, mintegy szép példáját
szolgáltatva a megalkuvás nél-
küli harcnak. Jóval rutinosabb,

ellenfele azonban ki-
használta Ákos elsõ hibáját, és
megnyerte a partit. E „szép
vesztés” után Ákosé lett a har-
madik helyezés, s miután
„Zozó” nyerni tudott az utolsó

Pásztoroknak Ákos
„Zozo”

MB II-es

fordulóban, bement a második
helyre.

Nem így történt a második
alkalommal, júliusban (a hely-
szín szintén a Pláza volt):

igen stabil for-
mát mutatva nyerte meg a ver-
senyt. Szinte start-cél gyõzelem
volt ez: Pali zsinórban nyerte a
partikat, mindössze két döntet-
lent engedélyezett ellenfeleinek,
így a verseny végén a negyven-
hat résztvevõs torna gyõztese-
ként ünnepelhettük õt. Erre a
versenyre tizenhatan nevez-
tünk, s ebbõl öten az elsõ tíz
helyen végeztek ifjú sakkozó-
ink. Jól ment a játék

(Meg kell
említenem, hogy Balázsnak és
Rolandnak idén sikerült felke-
rülnie a nemzetközi listára, így
a Galgavidéki Sakkbarátok
Sportegyesülete már négy
nemzetközi értékszámmal ren-
delkezõ versenyzõt számlál.)

Harmadik versenyünkre –
egy kilencfordulós rapid torná-
ra – a Martonvásári Napok ke-
retében került sor a festõi
Brunszvik-kastélyban. Ez már
egy rangosabb tornának bizo-
nyult, miután asztalhoz ült egy
nagymester is, s akadt a
mezõnyben néhány FIDE-
mester. Fiatal versenyzõinknek
most sokkal nehezebb dolga
volt, ettõl függetlenül Kuthi
Balázs elhozta a harmadik leg-
jobb ifjúsági díjat. Gratulálunk!

a GVSE elnöke

legif-
jabb Takács Pál

Kuthi
Balázsnak, Gyõri Gergõnek,
Virganc Rolandnak.

még

TóthMáté József

A Galgavidéki Sakkbarátok SE hírei

Sikereink Egerben
és Martonvásáron

A 2008/2009. évi bajnokságra
a felkészülés igen rövid pi-
henõ után július 8-án kezdõ-
dött a csapatok számára. Júli-
us 24-re, az átigazolási idõszak
végére kialakult a végleges
keret.

Kapusok:
Mezõnyjátékosok:

Nagy Gábor, Vida
Máté. Seny-
viczky Károly, Lilik Pál, Nagy
Csaba, Sukaj Zsolt, Kiss Attila,
Kuti László, Horváth Mihály,
Less Tamás, Less Krisztián, Ha-
vasi Zsolt, Téglás Máté, Kiss
Attila, Kiss László, Szûcs István,
Tóth Gergely, Szabó Ádám

Karácsondi Attila
Maczkó Ádám

Aranyos Márk,
Kovács András Nagy

(saját
nevelés), (sa-
ját nevelés), (sa-
ját nevelés),

(Vecsés),

–
–

Tamás Polyák
Balázs Balog László

Berla Attila.

Gól:

Gól:

Gól:

Gól:

Gól:

(Jászberény),
(RAFC),

(HonvédU19).

*
A felkészülési idõszakban az

edzések mellett öt edzõmérkõ-
zést játszott a csapat:

Aranyos (3), Horváth

Aranyos, Maczkó,
Lilik, Less K.

Aranyos (2),Téglás, Less K.

Aranyos (3), Polyák,
Kuti, Téglás

Aranyos, Less K.

Edzõ:

Tura-Hatvan 4:1

Tura-Jászfényszaru 4:0

Sülysáp-Tura 1:4

Tura-Erdõkertes 6:0

ESMTK-Tura 2:2

NBIII 2008/2009. évi bajnokság õszi sorsolás

08. 10. Veresegyház VSK - Tura VSK
08. 17. Tura VSK RAFC
08. 23. FC Tiszaújváros Tura VSK
08. 31. Tura VSK Balmazújvárosi FC
09. 07. Mezõkövesdi SE Tura VSK
09. 14. Tura VSK Salgótarján-BFC
09. 21. Vasas II. Tura VSK
09. 28. Tura VSK Maglódi KSK
10. 05. Gyöngyösi AK Tura VSK
10. 12. Tura VSK Balassagyarmati VSE
10. 19. Ózdi FC Tura VSK
10. 26. Újpest FC B Tura VSK
11. 02. Tura VSK Egri FC
11. 08. Putnok VSE Tura VSK
11. 16. Tura VSK Tiszafüredi VSE

vasárnap 17:00
vasárnap 17:00
szombat 17:00
vasárnap 17:00
vasárnap 16:00
vasárnap 16:00
vasárnap 11:00
vasárnap 15:30
vasárnap 14:30
vasárnap 14:30
vasárnap 14:00
vasárnap 11:00
vasárnap 13:30
szombat 13:30
vasárnap 13:00

-
-

-
-

-
-
-

-
-

-
„ ” -
-
-

-

szombat 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00

vasárnap 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00
vasárnap 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00

szombat 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00
szombat 11:00 13:00

U19 U16

08. 09. Tura VSK Veresegyház VSK
08. 16. RAFC Tura VSK
08 23. Tura VSK FC Tiszaújváros
08 30. Balmazújváros FC Tura VSK
09 06. Tura VSK Mezõkövesdi SE
09 13. Salgótarján BFC Tura VSK
09 20.
09 28. Maglódi KSK Tura VSK
10 04. Tura VSK Gyöngyösi AK
10 12. Balassagyarmat Tura VSK
10 18. Tura VSK Ózdi FC
10 25.
11 01. Egri FC Tura VSK
11 08. Tura VSK Putnok VSE
11 15. Tiszafüredi VSE Tura VSK

-
-

. -

. -

. -

. -

.
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Csûr szélei! Némán kél!
Nõi név Hivatalos papír
Melódarab! Vonat jár rajta

esõcsatorna Mind, ango-
lul (ALL) Kunyhó Orr,
angolul (NOSE) Fanyar
gyümölcs Prímszám
Sötét szín Oktat Nevel

..., a hangya (animációs film)
Sötétedni kezd! ...-fere,

beszélgetés Orrához Vuk
kacsája A végén mulat!

Esz! Vissza:
szolmizációs hang Éjfél!
Egye!

-fné-

*

A megfejtést a lap aljáról

kivágott rejtvényszelvénnyel

ellátott,

küldhetik be a Városi Könyv-

tár címére (Bartók tér 3.)

A megfejtõk kö-

zött a Galga Coop 3.000 Ft ér-

tékû vásárlási utalványát és a

Libra Könyvesbolt 2.000 Ft-os

könyvutalványát sorsoljuk ki.

*

Elõzõ számunkmegfejtése:

A 3.000 Ft-os vásárlási utal-

ványt (Ko-

nyílt levelezõlapon

„Mindennek jelentése van.”

18. 21.
23. 24.

27.
29. 30.

31. 32.
33.

34. 35.
37. 39.

42.
43. 44.

45. 46.
48.

51. 53.
54. 55.

50.

A közmondás befejezõ sora,

zárt betû: G

au-

gusztus 28-ig.

Szabó Istvánné

ssuth Lajos út 144.), a 2.000 Ft

értékû könyvutalványt pedig

(Toldi Milkós u. 8.)

nyerte.

Kis Gábor

Gratulálunk!

Nyereményüket

postán küldjük el.

Turai Hírlap
közéleti havilap

Felelõs szerkesztõ:

Levélcím:

Lapterjesztés:

Kéziratokat nem õrzünk meg és nem küldünk vissza.

Hídi Szilveszter

Városi Könyvtár 2194 Tura, Bartók tér 3.
Készült 3..000 példányban a Városi Könyvkiadó Kft. nyomdaüzemében, Gödöllõn

Szilágyiné Erika Tel.: 06-20-381-2150

Munkatársak:

E-mail:

Nytsz:

Balázs Gusztáv, Éliás Zoltán,
Szénási József, Takács Pál, Tóth-Máté József, Tóthné Horák Mária

rhplusz@rhpluszvideo.hu, rhplusz@gmail.com
B/BHF/567/P/91
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„Egy pillanatnyi türelem nagy

bajtól óvhat meg, egy pillanatnyi

türelmetlenség...” (közmondás)

Erika,
becézve Nõi név Hegy
teteje Hélium Fizetési
eszköz Fél öröm! Heves
megyei város Lajos, becézve

Egye! Sugár Méter
Angol úr ... Madrid, híres

futballcsapat Vlagyimir Iljics
..., szovjet-orosz politikus
Aratási szerszám Nem ha-
nyatt Bútor Díszes Ta-
gadószó Félsz! Oxigén

Tanuló Nem azok!
Rendelõintézet Kedves föl-
dönkívüli lény Áttelelõ nö-
vény Tetõdarab! Földbe
rejt Baszk terrorszervezet

Idõmérõ.

Vonat is van
ilyen Idõs Nátrium Ká-
lium Hasadék Nõi név
Fed Spanyol autójel Téli
csapadék Testet gyorsulásra
késztet Idegen Tamás

Vízszintes:

Függõleges:

1. A közmondás

folytatása, elsõ rész 13.
14. 15.

16. 17.
19. 20.

22.
24. 25. 26.
27. 28.

31.
33.

34.
35. 36. 37.

38. 39.
40. 41. 43.

45.
47.

49. 50.
52.

53.

1.
2. 3. 4.
5. 6. 7.
8. 9.

10.
11. 17.

8.8.
már az IWIW-en is!már az IWIW-en is!

Türelem és türelmetlenség

Motoros fûkaszával válla-
lok fûnyírást és fakivágást.
Tel.: 06-20-770-3287
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